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Oz

Bu c¢aligmanin amact KKTC’deki meyhanelerin Gostergebilim agisindan
geleneksel meyhane veya restoran-meyhane oldugunu gosteren unsurlarin logo ve
afislerinde olup olmadigimi incelemektir. KKTC’de bulunan doksan meyhane ve
meyhane-restoran incelenmistir. Bunlar arasinda Gostergebilimine ve geleneksel
meyhane Ozelliklerine uygun otuz meyhane seg¢ilmistir. Meyhanelerin logolari
alinmig ve logolarla i¢ dizayn1 ve meniisii incelenmistir. Arastirma Gdstergebilimin
temeli olan gosterge, gOsteren ve gosterilen olarak analiz edilmistir. Gostergeye
yiiklenen anlamlarin ortaya ¢ikarilmaya calisilmigtir. Geleneksel meyhanelerde salas
sandalye ve masalar, masalar {izerinde hazir raki bardaklari ilk olarak goze
carpmistir. Logolarinda ise renk olarak genellikle mavi secilmis, balik veya kirmizi
et trlinleri oldugunu gosteren simgeler konulmustur. Meyhane isimleri bulunduklari
bolgenin ismi, bulundugu yerin 6zelligini tasiyan isimler olurken bazilarinda ise kisi
isimleri ve yerliligi simgeleyen isimler bulunmaktadir. Genel olarak meyhane-
restoran yazilar1 Ingilizce olarak meyhane kelimelerine “Restaurant” kelimesini
ekleyerek saglanmistir. Geleneksel meyhane miisteri potansiyelleri yerli halk
olmustur. Arastirmada logolarin bu 6zelliklerini gosteren bulgular tespit edilmistir.
Bu calismanin turizm acisindan 6nemi meyhanelerin gastronomi Turizmindeki

yaptig1 katkilar ve logolara yliklenen kiiltiirel anlamlarin anlamlandirilmasi olmustur.

Anahtar Kelimeler: Meyhane, KKTC, Gastronomi Turizmi, Logo, Gostergebilimi.



ABSTRACT

The aim of this study is to examine whether semiotic elements may be found
in the logos and signs of meyhanes in the TRNC indicating whether they are
traditional meyhanes or restaurant-meyhanes. Ninety meyhanes and restaurant-
meyhanes in the TRNC are first examined, from which thirty traditional meyhanes
using semiotic elements in their logos and signs are selected. The logos were
examined together with the interior design and menu of the meyhanes. Research on
the sign, which is the basis of semiotics, has been made for it to be analyzed as
signifier and signified and thus to reveal the meanings attributed to the indicator.
Shabby chairs and tables in traditional meyhanes, and ready-made raki glasses on the
tables clearly stood out as first impression characteristics.

The color of the logos is usually blue, signifying the sea and/or calmness,
together with symbols indicating whether the meyhane provides fish or red meat
products. The names of the meyhanes are usually the names of the place or region
where they are located, though some of them have names of people or names that
symbolize local characteristics. The customers of traditional meyhanes are usually
locals, whereas restaurant-meyhanes names are commonly provided in English by
adding the word "Restaurant” to the name. The importance of this study is in
showing the role of cultural meanings using semiotic indicators in the contributions

of meyhanes to Gastronomy Tourism.

Keywords: Meyhane, TRNC, Gastronomy Tourism, Logo, Semiotics
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Bolim 1

GIRIS

Bir Ulkenin meyhanelerini incelediginizde o tilke veya bolge ile ilgili yasayis
bigimleri, yerli halkin uygarliklarla etkilesimleri ve insan iligkileri basta olmak iizere
pek ¢ok ozellikler hakkinda bilgi elde edebilirsiniz. Gastronomi Turizminin 6nemli
bir unsuru olan meyhaneler tilkenin yeme igme ve eglence kiiltliriinii yansitmaktadir.
Kibris’in eglence kiiltiiriiniin vazgecilmez mekanlarindan biri meyhanelerdir. Kibris
meyhaneleri, kadinli-erkekli gidilen, es, dost ve ailelerin giizel kebaplar1 ve deniz
urtnlerini yedigi, rakidan uzoya, uzodan zivanialara kadar gesitli alkollerin i¢ildigi
yerlerdir. Kuzey Kibris’ta deniz iriinlerine dayali balik meyhaneleri daha ¢ok Girne
(0zellikle Lapta) bolgesinde bulunmaktadir, ancak bu meyhanelerin yer yer i¢
koylerde de yer aldigir goriiliir. Kuzey Kibris’in dogusunda yer alan Gazimagusa
taraflarinda ise daha ¢ok kirmizi et tiiketimine dayali meyhaneler yer almaktadir.
KKTC’nin meyhanelerinin genel miisterileri kendi halki, yani yerli turistlerdir.
Mevcut turist kitlesi ile meyhaneler karsilikli olarak etkilesime sahiptir. Genel olarak
bakildiginda kokleri Osmanli’ya Osmanli’dan da Mezepotamya’ya dayanan
geleneksel meyhane kiiltlirliniin Kuzey Kibris’ta korundugu goriilmektedir. Diger
taraftan Girne gibi sehirlerde uluslararasi turiste hizmet eden meyhanelerin tursitin
talepleri dogrultusunda restoran yapisina evrildigi goriilmektedir. Tez calismasi
biitin bunlarin nedenlerini Gostergebilim araciligiyla disiplinleraras1 bir bakis
acisiyla inceleyecek ve coziimleyecektir. Meyhaneler iizerine yapilan ¢alismalarin

kisithiligi da bu galismanin gastronomi turizminin igerisinde bulunan meyhane



geleneginin  bilimsel c¢ercevede incelemeye alinmasiyla gelecekte yapilacak
caligmalara 6rnek olmasi ve yol agmasi agisindan da onder olmasi nedenleriyle
yaptigimiz tez ¢alismasi blyik 6neme sahiptir.

Tez alti bolimden olusmaktadir. Birinci boliimde tezin girisi yapilmis,
problem durumu anlatilmisdir. Ikinci boliimde literatiir taramasi yapilmus,
gastronomi Turizmi ve meyhanelerin iliskisinden bahsedilmistir. Ikinci béliimde
arastirmanin incelenecegi Gostergebilim incelenmis ve anlatilmistir. Ugiincii boliim
Kuzey Kibris’in farkli sehirlerinden alinan meyhaneler Gostergebilim agisindan
incelenecektir. Uglincti bolimde ikinci bolimde elde edilen verilerin ¢oziimlenmesi
ve ulasilan bilgilerin siniflandirilarak yorumlanmasi bulunmaktadir. Dordinci
bélimde metodolojisi olan teorilerin bulundugu boliimdiir. Dolayisiyla burada
gastronomi bilim, meyhane gelenegi ve bu iki unsurun Gostergebilimle iliskisi ve
bilimlerin temel Ozellikleri agiklanacaktir. Besinci bolim elde edilen bulgularin
yorumlanmasi yapilacaktir. Altinct boliim son boliimdiir. Bu boliimde yapilan

calismanin (zerine tavsiyeler ve dneriler bolumudur.

1.1 Problemin Durumu

Meyhaneler kiiltiiriin bir yansimasidir. Kuzey Kibris’ta meyhaneler mutfak
kultiriiniin bir pargasi olup Rum ve Tiirkiye’nin birgok boélgesiyle benzer 6zelliklere
sahiptir. Yiizyillar boyunca Kibris adasinda bulunan medeniyetlerin esintileri ve
komsu ilkelerin yemek ve icki kiiltiirlerinden etkilenmistir. (Girgen ve
Sah,2020;Toygar, 1993).

Rum kesimindeki meyhaneler genel olarak yabanci turistlere yonelik
oldugundan geleneksel meyhane yapisini koruyamamuislardir. Eski meyhanelerin yeri
publar, liiks restoranlar ve barlar almistir. KKTC’de ise hedef musteri kitlesi yerli

halk oldugundan eski Kkiiltiirinden bir sey kaybetmemis ve Kibris meyhane



kiltUriiniiniin yasatilmasina devam etmektedir. Kuzey Kibris meyhane kiiltiirii
kendine 6zgili bir karakter tasir.Tiirklerle Rumlarin bir zamanlar igice yasamalari
nedeniyle baz1 meyhanelerin isimleri Kuzey Kibris’ta Rumca’dir. Aytotoro gibi bu
Rumca isimli meyhaneler, bulundugu boélgenin eski isimlerini alirlar. Kuzey
Kibris’taki diger meyhane isimleri, ya Sar1 Ismail gibi meyhane sahibinin ad1 ile
anilir ya da denize ait benzetmeleri kullanarak Mavideniz Balikevi gibi adlar
aldiklar1 goriliir. Dolayisiyla meyhaneleri olusturan kiiltiirel zemin arastirilmay1
bekleyen bir problem olarak gortlmektedir.

Akdenizin pargasi olarak Osmanli meyhane kiiltiiriinde, mekanin meyhane
oldugunu isaret eden bazi esyalarin kapiya asilmasi gibi Kuzey Kibris’ta da bazi
meyhaneler mekanlarinin meyhane oldugunu gdsteren bazi simgeleri mekanlarina
asmaktadir. Bunlar genellikle kadeh ya da raki bardakli gorselleriyle olusan logo ve
tabelalardir. Bu bazen meyhane yazisindan 6nce kadeh resmi bulunmasi seklinde
goriiliirken bazen de meyhanenin logosunda iki raki bardag: giilen mutlu bir yiiziin
iki gozli olabilmektedir. Kuzey Kibris’in balik ana yemekli ya da balik mezeli
meyhanelerine baktigimizda bu meyhanelerin logolarmin raki igen balik vb.
gorsellere dayali olusturuldugu anlagilir. Restorani simgeleyen catal ve bigagin
logolastig1 meyhane-restoranlarda liikks hayatin ve farkli kiiltiirlerden gelecek olan
turistlerin ilgisini ¢ekebilecek simgelerin logo ya da tabela olarak se¢ildigi goriiliir.
Zamanin getirisi olan miisteri profilinin istekleri dogrultusunda meyhane
kelimelerine ekleme geregi duyulan restoran, bar ya da pub gibi modern hayatin veya

farkli kiiltiirlerin izlerinin yer aldig1 yeni tip meyhaneler de bulunmaktadir.
1.2 Problem Ciimlesi

Calismanin sorunlarindan biri birbirinden farkli meyhane ve meyhane-

restourantlarin logo ve afiglerindeki anlatilmak ve zihnimizde canlandirilmak



istediklerinin gostergebilim agisindan yorumlanabilir mi yaklasimidir. BOylece
“meyhane tabelalarindan ve logolarindan hareketle bu isletmelerin logolarindan
geleneksel meyhane veya restoran-meyhane olduklar1 ayirt edilebilir mi?” ve logolar
dogrultusunda degisen meyhane tirleri agiklanabilir mi?”, gibi problemler tezde

arastirilacaktir.



Bolum 2

LITERATUR TARAMASI

2.1 Gastronomi Turizmi

Turistik seyahatlerin basta gelen nedenleri arasinda tarihi yerlerin ve dogal
zenginliklerin gezilmesi gelmektedir. Bu nedenler i¢in gelen turistler diger taraftan
yerel tatlar1 da tatma imkan1 bulacaklardir. Bu baglamda giiniimiiz kiiltiir turizmi 6n
plana c¢ikmaktadir. Bagka kiiltiirlerin damak tatlarim1 kesvetmek i¢in yapilan bu
turistik geziler hem kiiltiirlerin nesilden nesile aktarilmasini sagladigi gibi hem de
birer kazang kapisi haline donlismiistiir.

Kltdr turizmi ile ilgili olan gastronomi; bir ¢esit yemek kiiltiirii ile ilgilenen
bilim dalidir. Yunanca mide anlamina gelen “gastri” ile yasa ve kurallar anlamina
gelen “nomos” kelimeleriyle olusmus ve “yemegi iyi yeme meraki; sagliga uygun,
iyl diizenlenmis, hos ve lezzetli mutfak, yemek diizeni ve sistemi” anlamlarma
gelmektedir (Larousse Gastronomique’den aktaran Can vd. 2012). Daha genis bir
ifadeyle, yemegin yapilmasi, asamalari, yerel lezzetleri ve sunumunu aragtiran
bilimdir. Bir bagka tanimiysa deneme yanilma ile olusturulmus tarihsel bir yapiya
sahip yeme i¢me Kkiiltiiriidir. Mehmet Cavusoglu ve Olena Cavusoglu’nun
makalesinde gastronomi sdyle tanimlanmaktadir: “Gastronomi, yiyecek igcecegin
tiretimi ve hazirlanisi ile bunlarin nasil, nerede, ne zaman, neden tiiketildigine kadar
uzanan konulari i¢ine alan ve ¢ogu zaman kimya, biyoloji, jeoloji, edebiyat, tarih,

antropoloji, miizik, tarim bilimi, felsefe, psikoloji ve sosyolojiden bir anlayis ve



degerlendirme igeren disiplinler arast bir alandir (Mehmet ve Olena
Cavusoglu;2018).

Yiyecek ve icecekler ile ilgili bir bilim olarak algilanan gastronomi, son
yillarda uygarliklarin mutfak kiiltiiriinii ve koklerini arastiran bir bilim dali olarak da
yaygin bir goriise sahiptir (Kivela ve Crotts 2006). Dolayisiyla gastronomi,
uygarliklarin yeme i¢me kiiltiirti ile ilgilenir, Turizm ise insanlarla ilgilidir.
gastronomi Turizmi bu iki unsuru birlestiren ortak noktadir. Diinya tizerinde turistik
pazarlamalar incelendiginde gastronominin yeri ¢ok oOnemlidir. Bunlara 6rnek
verecek olursak Fransizlarin saraplari, Cin mutfag:, Isvicre siit ve siit iiriinlerini vb.
gosterebiliriz. Bu calismada da {izerinde duracagimiz meyhaneler de turizmin
gastronomi inceleme alani igerisinde olmasidir. Meyhaneler yemek yenilen, yeni
tatlar ve mezelerin yani sira icki ve iceceklerin de bulundugu bir kiiltiir isletmeleridir.
Ayrica bulundugu toplumun Kkiiltiirel degerlerini de temsil etmesi agisindan da

meyhaneler disiplinlerarasi incelenmesi gereken ¢ok boyutlu bir yapiya sahiptir.
2.2 Meyhane Kulturt

Meyhane kiiltiirii insanligin var olusundan bugiine kadar gelmektedir.
Gegmiste ticaret yollarinda yapilan seyahatler ve bu ticaret yollari iizerinde bulunan
han ve kervan saraylar ve igersindeki meyhanlerde yapilan yemek ve igecekler
gastronomi Turizminin tarihi agisindan turizmin igersinde yer alir. Her iilke ve
bolgelerin kendine 6zgii meyhane kiiltiirii bulunmaktadir. Diinya genelinde pub, bar
vb. farkli farkli adlarla anilan meyhaneler, sarap, raki, uzo vb. igkiler {izerine
kurulmus olan meyhane Ozelliklerinden, bira ve sampanya gibi modern diinyanin
iceceklerine gegisiyle ve yemek yemek kiiltiirii olan restoran isletmeleriyle birlesme
yasayarak degisimde ve doniisimde olan bir yapiya sahiptir. Farkli iilkelerde

meyhane Kkiiltlirline benzer yapiya sahip meyhane tarzi isletmeler bulunmaktadir.



Bunlara érnek olarak Ispanya’nin tapas isletmeleridir. Tapas, Ispanyol kiiltiiriiniin
bilinen lezzetleri basinda gelir. Tapas tek bir yemek degildir. Birden fazla
atistirmaligin oldugu kiiciik tabaklarda sunulan mezelerdir. Bir baska Ornek ise
Yunanistan’in tavernalaridir. Tavernalar Tiirk meyhane kiiltiirline benzer bir yapiya
sahiptirler. Genellikle uzo icilir ve Tirk kilturine benzer mezelere sahiptirler.
Diinya genelinde ise pub ve barlar karsimiza ¢ikmaktadir. Tirkiye ve KKTC’de
geleneksel meyhane kiiltiiriinii korunmakta oldugu goriiliir. Gastronominin taniminda
bulunan yemek ve icececeklerin sergilendigi bir kiiltiir unsuru olan bu meyhaneler
gastronomi Turizmi agisindan biiyiikk bir 6neme sahiptir. “Gastronomi Turizmi
yiyecek, i¢ecek ve kiiltiirli bir arada sunmaktadir. Yerel {irtiinleri, yiyecekleri, sarap
gibi igecekleri tecriibe etme imkani saglamaktadir. Dolayisiyla bir ulusun tarihini,
kiiltiirinli yansitan milli {iriinlerin s6z konusu turizm tiirli i¢in biiylik 6nem tasidigi

sOylenebilir.” (A. Simsek-S. Y11di1z,2020, ss.685)
2.3 Meyhane Tarihi ve Degisimi

Asya’nin dogusundan Avrupanin batisina kadar bulunan bu alanda meyhane,
han vb. tarih boyunca var olmuslardir. Meyhaneler ortak bir bulugsma icki genel
olarak sarabin igelebilecegi bulusma sirasinda sohbet, ticaret, antlagma,
yapilabilmesi han ve kervan saraylar gibi de dinlenme mekanlar1 olarak goriilmiistir.
Bir ¢ok dilde halk evi adi altinda gegerken Stimercede meyhane kelimesi es-dam
olarak ge¢mektedir. Babil doneminde ise Akadga “igki saticisin evi” yani “bit sibim”
kelimesinde goriilmektedir. ”Bu, Ur III ve Eski Babil Mezopotamyasinin kurumsal
tiretim merkezlerine atifta bulunmak i¢in belgelerde sikga goriilen “halk evi (house
of occupation)” olarak bilinen bir yapiya isaret etmektedir. Jacobsen ve Kramer

Stimer mitolojisinin Inanna ve Bilulu’'nun kisimlarmin basimlarinda es-dam’in



koylerde yasayan sakinlerinin is sonrast eglenebilmek ve sohbet edebilmek icin
toplandiklar1 sosyal bir merkez olarak diisiinmektedir.(Lance 2009, s. 1-4)

Milattan sonraki meyhanelerde ortacag meyhanleriyle ayni igerigi
paylasmaktaydi. Sosyallesmek, barigmak, sohbet etmek is antlasmalar1 diizenlemek
evlilik vb. gibi olaylarin ev sahipligi yapildig1 yerlerdi. Genellikle ticaret yollarinin
tizerinde olmalar1 Turizmin de bir nevi baslangici sayilabilir. Ticaret yollar1 izerinde
kurulan hanlar kervansaraylar meyhanelere ilk ornek teski etmektedir. Ticaret yollar1
boyunca misafirler yemek yeme, igme ve dinlenme ihtiyaglarini bdyle karsilamaya
baslamistir.

Orta cagda ise toplumlar daha ¢ok is sonrasi eglenme sohbet etme gibi
sosyallesme alanlar1 olar1 olarak kullanmislardir. Tiirk ve islam diinyas: ise;
islamiyeti kabul ettikten sonra meyhaneler bir doneme kadar neredeyse yok olma
durumuna bile gelmistir. Islamiyette ickinin yasak olmasi bunun baslica
sebeblerinden biridir. Islamiyetten sonra meyhaneler kadinlarin girmesi yasaklanmis
ve meyhanelerin agilimina sadece yabancilara izin verilmistir (dini Islam
olmayanlara). Ozellikle Osmanli doneminde ask acis1 ¢eken efkarli dertli sairlerin
ugrak yeri olmus meyve sarap esliginde giizel edebi eserlerin iiretildigi yerler
olmustur. Cumhuriyet doneminden sonra ise meyhaneler ailecek gidilebilinen
meyhane, raki balik yenen hos sohbet mekanlari olarak goriilmiistiir. Halen

giiniimiizde bu kiiltiiriin devam etmesi bizler i¢in biiylik bir sanstir.
2.4 Geleneksel Meyhaneden Restorana Degisim

Meyhane denince akla gelen tahta masa ve tabureler, yavas ve duygulu miizik
raki ve balik gelmektedir. Meyhane kavramini igki satilan, i¢ilen yer olarak yiizeysel
tanimlayan sozliiklerin aksine Osmanli edebiyatinin yikintt ve harabe baglamiyla

alakali olan harabat kelimesi geleneksel meyhane kavramma bir adim daha



yaklagmaktadir. Geleneksel meyhanenin kavram alaninda bulunan sifatlardan biri
salas kelimesidir. Salas derme ¢atma, tahtadan yapilmis baraka anlamina gelse de bu
sifat hep meyhane kelimesini akillara getirmektedir. Dolayisiyla geleneksel
meyhanenin ilk 6zelligi salas olmasidir (Dalyan 2019: 470).

Osmanli doneminde meyhaneler masalar yerine sofralara kurulurdu. Bu
sofralara cilingir sofralar1 denirdi. Halen daha giiniimiizde bu tabir kullanilmaya
devam etmistir. Cilingir sofrasinin anlam1 bu sofraya oturan insanlar biitlin ihtiya¢
ve dertlerini dile getirdigi, konusulmayan herseyin konusulabildigi yani insan
evladinin agzinin kilidi acildigr sofralar olmasidir. Cilingir sofrasi (raki sofrasi),
rakiya eslik etmesi icin olusturulan bir sofradir (Basmaci, 2018). Uzerine meze ve
icki konmus sofradir (Tirk Dil Kurumu, 2021). 18 yy. kadar sarap igilen bu
meyhanelerde yeni ¢eriler sayesinde sarabin yerini raki almigtir. II. Mahmut
sonrasinda da sampanyalar halka ulasmaya baslamistir. 18yy. sonlarina dogru ise
meyhanelere bira girmis olur. 19 yy. baslarina dogru ise sofralarin yerini masalar
alarak meyhaneler evrilmeye baslamis oldu. Boylelikle meyhaneler restorana dogru
evrilmistir.

“Hafif alkollii bir icki olarak bira, dnce Tanzimat Devrinin alafrangaliga

hevesli gengleri arasinda biiyiik ragbet gérmiistii; Istanbul’un ayak takimi

arasinda raki ile sarabin yanina ge¢mistir; ilk birahaneler de ayak takiminin
giremeyecegi, girerse aradi@i huzuru bulamayacagi alafranga icki yerleri
olarak kurulmuslardir; meyhanedeki cirak oglan, ‘mugbece’, birahanede

‘garson’ olmustur. Bira, satilip i¢ildigi yer ne kadar sirin, cazip olursa olsun,

o miiesseseyi, tek basina besleyip yasatabilen icki olamadi; mesela

saraphaneleri asirlar boyunca yasatmis saraba benzeyemedi; biiyiik, siisli,

temiz birahanelerin bira sarfiyat, sahiplerinin yiizlinii glildiirmeyince, biranin
yaninda diger alkollii icecekler, basta raki ve sarap, sonra, hepsi Avrupa’nin
muhtelif koselerinden ithal edilen, o zamanlar Tiirkiye’de yapilmayan
konyak, votka, cin, amer, vermut, brandi ve hatta viski ve sampanya
verilmeye baslandi; bu suretle birahaneler, ‘gazino’ oldu. Iste gazinolardir ki
yavas yavag eski biiyilk gedikli meyhanelerin, eski biiyiik saraphanelerin
yerini aldi, ve giderek, kendi sahsiyetlerini de kaybettiler, zamanimizin igkili
lokantalar1 oldular; dyle ki, Istanbul’un, tarihi ¢ok zengin biitiin gedikli

meyhaneler ve saraphaneleri kapandi, hatta kiiclik koltuk meyhaneler birer
birer yok oldular, yerlerini sinif sinif ickili as¢1 diikkani-lokantalar kapladi ki
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hicbirinde eski meyhanenin ve saraphanenin ve hatta birahane ve gazinonun
havasini, sahsiyetini bulamayiz. (Kogu 1960, s. 2805-2806.)

2.5 Giiniimiizde Kibris’ta Meyhanecilik

Bir ada tlkesi olan KKTC’den beklenen deniz iirlinleri meyhanelerinin
¢ogunlukta olmasidir. Ama Kuzey Kibris’ta bulunan bir ¢cok meyhanede kirmizi et ve
meze Urunlerini meniilerinde bulunmaktadir. Kibrislilar i¢in kirmizi et ve mangal
kiiltiirti ¢ok onemlidir. Firsatlarin1 bulduklar1 zaman mangal yapmay1 ¢ok severler.
Bu anlayista meyhaneleri etkilemis mangal ve kebab tiiri menuler meyhanelerin ilk
siradaki yemekleri olmustur. Kuzey Kibrista neredeyse her ilce ve kasabada bir
meyhane bulunmaktadir. Isimlerini bulunduklar1 yéreden yada kisi isimlerinden
almiglardir. Kibris i¢in eglence kiiltiirliniin  vazgegilmezlerinden birisi olan
meyhaneler ailecek gidilebilen ve canli miizik esliginde eglenilebilen isletmeler
olmustur. Kuzey Kibris meyhanelerinde ana i¢ecek olarak raki bulunur. Masalarda
hazir halde bulunan raki bardaklarindan bunu anlayabiliriz. Cilingir sofras1 kiiltiirii
bir Tirk kiiltirii oldugundan KKTC’de de bu kiltir devam etmektedir. Kuzey
Kibris’ta Dog. Dr. Ayse Dalyan’in Kibris Meyhaneleri ve Mezeleri (Dalyan. 2019),
Zekai Altan’nin 1989 yilinda, Kibris Meyhane Kiltiri disinda bir ¢alismaya
rastlanmamustir (Altan. 1989). Ancak mezelerle ilgili popiiler yazilar mevcuttur. Bu
da bizim tezimizin énemini gostermektedir. Dalyan’in makalesinde, Kuzey Kibris’in
farkli yerlerinden alinan on meyhane ve mezeleri tizerinden Kibris meyhane gelenegi
Uzerine bir yorumlamadir. Altan’nin makalesinde ise Kibris meyhanelerinin

tarihgesinden, yapisal 6zelliklerinden ve mezelerinden bahsedilmektedir.
2.6 Gostergebilim

Gostergebilim; genel ve bilinen tanimiyla gosterge, gosteren ve gosterileni

inceleyen bilimdir. Boyle bir tanimla kisitlamamak gerekir. Kullanildigr alan ve
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unsurlar ile tanimi degismesi miimkiindiir. Bu metodlara 6rnek verilmek gerekirse
jestler, din isaretleri, edebi eserler, oyunlar, reklam panolar1 vs. En kolay tanimiyla,;
bir imgeyi baska bir imge veya olgulara benzetilmesidir.

Gostergebilimin temel konusu “gosterge”dir. Gostergeyi anlamadan gdsterge
bilimini anlayamayiz. Gosterge, “genel olarak bir baska seyin yerini alabilecek
nitelikte oldugundan kendi disinda bir sey gosteren her tirlii nesne, varlik yada
olgudur.”’(Vardar 1992, s.6) Mesela Coca-Cola’nin ikonik cam sigesinin gérmeden
tanimak olur. Kirmizi bir panoda Coca-Cola yazinisin zihninizde olusan klasik Coca-

Cola sisesi resim 1 de goriiliiyor.

Feelit

(el

Sekil 1: Coca cola reklam panosu

Gostergebilme, Dilbilim agisindan bakilacak olunursa her kelime ve
sozciiklerin karsilig1 olan kavramlar biitiinliigiinii inceleyen bilim dalidir, diyebiliriz.
Ukemizde ve diinyamizda yeni yeni ele alinan ancak ilk ¢aglardan bu giine var olan
bir bilimdir. Mesela Tiirkce’de 4 harften olusan “elma” okundugunda ya da
isitildiginde yuvarlak yesil/kirmizi/sar1 sap1 olan yapragi olan bir meyve zihnimizde

canlanir. Giiniimiizde teknoloji baglaminda ise “elma” denince akla gelen zihnimizde
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olusan “apple” markasinin amblemi olmustur. Kisaca bu c¢alismada anlatmak

istenilenin bu yaklasimin benzeridir.

Sekil 2: EIma

Sekil 3: Apple logosu

Isitsel ve gorsel olarak incelendiginde resim, reklam, muzik, edebiyat, dini
nesneler, panolar vb. tirler de Gostergebilimi kullanilabilir. Gosterge, kendi
haricinde daha farkli bir seyi gosteren, diisiindiiren yerini alabilen sdzciik, nesne,
goriiniis veya olgulara denir. Cevremizde gordiigiimiiz levhalar, mimikler, trafik

isaretleri, amblemler vs. birer gostergeye ornektir.
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Gosterge ikiye ayrilir.

dil dil disi

gostergeleri gostergeler

Sekil 4: Gostergebilimi Bolumleri

2.6.1 Dil Gostergesi

Sozlli yada yazili anlatimlarinin  timii dil gostegesine dahil edilir.
Karsilagtigimiz okudugumuz yahut duydugumuz biitiin sézciik ve kelimeler dil
gostergesidir. Gosteren, gosterilen ve gonderme agisindan 3 farkli sekilde ele
alacagiz.

Gosterge, harflerin ya da seslerin bir araya getirerek anladigimiz anlaml
yazilar veya sesler biitiiniidiir. Ilk basta bahsettigimiz gibi E.L.M.A harflerini
birlestirerek zihnimizde yuvarlak, sar/kirmizi/yesil sapli bir meyve olmasi bir
gostergeye ornektir. Goderme ise gostergeyi gergeklestirdigi somut sonugtur. Yani

kelime elma zihnimizde olusan ise somut bir elma goriintisudr.
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zihninde

elma uyandirdigl Elma somut hali
goruntu: gosterilen

gosterge

gosteren

Sekil 5: Gostergebiliminin anlatimi

2.6.2 Dil Dis1 Gosterge

Dil dis1 gosterge ise; yazi veya konugmanin olmadigi, bunlarin yerlerini
resim, sekil, fotograf, logo vb. gibi nesnelerin aldig1 gostergelerdir. insanligm disinda
dogal kendiliginden olusan kimi olay, olgu ve durumdan elde edilen sonuclara
yiiklenen anlamlara belirti denir. Dil disi gostergenin ne anlama geldigini
anlamlandirmak ¢ok dnemlidir. Ornegin insanlarin solgun ve renk degistirmis olmasi
o insanin hasta olmasimin bir belirtisidir. Burada gdsteren insanin soluk ve donuk
olmasi, gosterilense o insanin hasta oldugudur. Havalarin 1sinmasi yazin
yaklastiginin belirtisidir. Havanin gri olmasi kotii bir firtinanin yaklagtigina delalet
eder. Hatta bunu deneyimleyerek anlatan Tiirkge Ayva gicek agmis yaz m1 gelecek?”
melodisine sahip bir de Tiirkli bulunmaktadir.

Baz1 gostergeler ise yonlendirme, uyarma amagli ve bizler tarafindan

olusturulan ve dogal olmayan yani kurgusal nitelikli gostergelerdir. Trafik isaretleri
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dogal olmayan bir gostergedir. Kadin topuklu ayakkabisi tuvalet kapisina
konuldugunda oraya sadece kadinlarm girebilecegi anlatilir. Ornegin yillardir
gordiiglimiiz ve aklimizda zihnimizde herzaman sessiz ve sus anlamina gelen giizel
bir gosterge vardir. Bu gosterge bir hemsirenin parmagiyla “SsSss” dermis gibi
hareket etmesi ve zihnimizde “ben sessiz olmaliyim insanlar rahasiz olmasin” gibi

seylerin olusmasina sebeb olmustur.

Sekil 6: Sessiz olmamizi gosteren hemsgire resmi

Bu caligmada, gostegebilimin dil dig1 gdstegebilimi bir metod olarak tercih
edilmistir. Kibristaki meyhanelerin ve restorantlarin logo ve amblemlerinin anlatmak
istedikleri, zihnimizde birer kiiltlirel degerlere isaret ettiklerini diislindiiglimiizden,
bu unsurlarin dil dist Goéstergebilim agisindan gosteren, gosterilen ve gosterge

baglamiyla agiklamaya ve yorumlamaya ¢alisacagim.
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2.7 Gostergebiliminin Tarihgesi
Gostergebilimi 20. ylizyilin baglarinda konusulmaya baslamigken aslinda
insanlik tarihinin her evresinde bilinmeden kullanilmistir. Bunun ilk 6rnekleri, ilk

yazinin bulunmasiyla harflere anlam yiiklenmesi, magara duvarlarindaki av

resimleri, Lidyalilarin ilk paray:1 bularak bunlara anlam yiiklenmesi olarak verilebilir.

Resimde eski ¢aglardaki medeniyetlerin bir basarili av sonrasinda avi anlatan
resmini goriyoruz.

Yakin bir tarih olan 20. yiizyilda kurulusu olmasina ragmen, Gostergebilimin
kullanim antik ¢aglara kadar uzanmaktadir. Isimlendirilmesi ve bilim haline gelmesi
20. ylizyilin baglarinda olmustur. Platon, kelimelerin evrensel ve objektif anlamlara
sahip oldugunu belirterek, dilsel gdstergenin nedensiz oldugunu ortaya koymustur.
“Platon’a gore bir seye ne isim koyarsaniz koyun dogrudur. Verdiginiz ismi

degistirip baska bir isim koyarsaniz yine dogrudur. Dilsel gostergeyi bir ara¢ olarak
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kabul eden Aristo’ya gore insan oglunun gelismesi ve bilgi bu sekilde
olusmaktadir.”(Semiotics: Language and Culture,
http://www.carbon.cudenver.edu/~mryder/semiotics_este.html)

Orta cagda ise, “skolastik felsefeciler doneminde anlamlama bicimleriyle
ilgili ¢ok sayida kitap yazildigi, bi¢im ve igerik arasindaki iligkinin ortaya
cikarilmaya c¢alisildigr goriiliir.”(0 Rifat, Mehmet, a.g.e., s.18.) Roger Bacon’nin
(1214-1293) sitem dolu fikirleri goriiliir. De signs (1267/ isimli eserinde dumanin
atese dalalet etmesi gibi. Dilsel ve dilsel olmayan gostergelerden olusan eseri
bulunmaktadir. Uglii bir gosterge bilim modeli ortaya c¢ikarmistir. Modelde ise
gosterge (sign) gostergenin yonelimi (reference) ve anlamlandiran kisi (human
interpreter) arasindaki iliskiyle ugrasti. Bu yontem hale hazirda kullanilan yontemdir.
Bu yontem “tractatus de signis” (Deely, John, Basics of Semiotics, Indiana
University Press, Bloomington, 1990, ss.112,113.) kitabinda anlatilmistir.

Gosterge ismini kullanan ilk kisi ingiliz filozof Jhon Locke’dir. (1632-1704)
“Locke, “An Essay Concerning Human Understanding” (1690; Insanin Anlama
Yetisi Uzerine Bir Deneme) isimli eserinde ilk kez “semeiotike” terimini kullanarak
“gostergeler Ogretisi” (doctrine of signs) olarak niteledigi semiyotigin, bilimin iig
temel bransindan biri olmasi gerektigini 6ne siirdii.” (Deely, John, a.g.e., ss.113,114.)
Locke’ye gore hem gostergeyi hem de gosterileni anlamlamak 6nemli olmustur.
Locke godstergenin amact ve zihnimizde olusturdugu imgeleri 6nemsemistir.
Locke’nin bu eserinden sonar bir¢ok filozof bu eserinden etkilenmistir. Locke’den
sonar en Onemli temsilcilerinden birisi ise fransiz matematik¢i J. H. Lambert
olmustur. 2. Ciltten olusan Neues Organon (1764; Yeni Organon) kendi icersinde 2

boliime ayirir. Bunlardan biri ise semiyotik yan genel dil bigisi kismidir. Genellikle
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dilsel gostergelerle ilgilenmis olsa bile bunlarin arasinda miizik, kareografi, arma ve
amblemlerde yer almistir.

Cagdas Gostergebilim temellerini ise Amerikali filozof Charles Sanders
Pierce (1839-1914) ve isvicreli dilbilimci Ferdinand de Saussure (1857-1913)
tarafindan atilmistir. Biribirinden habersiz neredeyse ayni zamanlarda bu konu
hakkinda ¢alismislardir. C. Pierce “semeiotic” terimini kullanmistir.

Ferdinand de Saussure’nin bu alanla ilgili disilinceleri o6liimiinden sonra
kitaplastirilmis “Cours de linguistique générale” (1916; Genel Dilbilim Dersleri)’de
derki; “sémiologie” adi altinda tasarladigi bilimin tanimimi yapar: “Gostergelerin
toplum icindeki yasamini inceleyecek bir bilim tasarlanabilir; bu bilim toplumsal
ruhbilimin bir boliimiinii olusturacaktir. Biz bu bilimi Goéstergebilim (sémiologie)
olarak adlandiracagiz. Gostergebilim, bize gostergelerin ne gibi 6zellikler igerdigini,
hangi yasalara bagli oldugunu 6gretecektir. Heniiz boyle bir bilim var olmadigindan,
onun nasil bir sey olacagini sdyleyemeyiz ama kurulmasi gereklidir, yeri de 6nceden
belirlenmigtir. Dilbilim, bu genel bilimin bir bdliimiinden baska bir sey
degildir.”(\Vardar 2001, s. 46.) Pierce gore mantiksal olarak ele alinirken Saussera’a
gore ise toplumsal nitelikleri ele almistir. Saussera dilbilimin babasi olarak Kabul
edilir. Saussera gore bireysel dil bilim yerine toplumsal dilbilimi nemsemistir.

2.7.1 Gostergebilim Okullar:

Yeni yeni Oonemsenen bu dilbilimi i¢in birka¢ tane okul/ekol bulunmaktadir.
Bazilar1 Pierce’n pesinden giderken bazilari ise Sausserin dgretilerini benimsemistir.
Bu olusumlara gore bazi dilbilimi okullar1 sélerdir;

e Kopenhang okulu

e Moskova okulu

e Prag okulu
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e Tortu okulu
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Bolim 3

KUZEY KIBRIS VE MEYHANELER

Gegmisten bugiine eglence ve sohbet olanaklar1 diisiiniildiiglinde akla gelen
ilk yerler meyhanelerdir. Kibris Kkiiltiiriniin bir parcasi olan meyhanelerden
bahsedecegiz. Kibris’ta bulunan meyhaneler koy iclerinde, mahallelerde, yol
kenarlarinda, sehir merkezlerinde, kiyr sahillerinde acik¢asi her yerde karsimiza
cikabilmektedir. =~ Meyhaneler icerik  olarak  bolge  bolge  farkliliklar
gosterebilmektedir. Girne’de balik iiriinleri meyhaneleri daha fazla iken Gazimagusa
bolgelerinde ise kirmizi et iirlinleri olan meyhanler bulunmaktadir. Uzun yillar
boyunca Kibrish Tiirkler ile Kibrisli Rumlar birlikte yasadiklar1 icin bazi meyhane
isimleri Rumcadir. Bunlar bazen bulunduklari yerlerin eski isimlerini almislardir.
Omnek olarak “Aytotoro” meyhanesi. Bu meyhanelerde bolgesel ve yoresel
birbirinden giizel meze ve yemekler vardir. Genel olarak raki tercih edilirken bunun
yani sira uzo, zivania, yerel ickiler ve uluslararasi igkilerin tiiketimi yapilir. Tabi ki
her sohbet ve eglencenin bitisinde geleneksel Tiirk kahvesi ile sonuglanir. Bu
calismada Kibrisin birbirinden hos meyhane ve restoranlarin afis ve reklam panolari
ile Gostergebilim agisindan inceleme yapacagiz.

Peri’s Fish Restaurant (Perinin Balik Restorani)) Logosunun
¢cozimlenmesi:

Isminden de anlasildigs gibi Peri’s fish restourant bir balik restoranidir.
Mutfaginda Akdeniz deniz {riinleri yemekleri bulunmaktadir. Kibris’in yerel

balik¢ilarindan taze baliklarini tedarik etmektedir. Restoran ickili olup yerel ve
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evrensel icki ve mezelerini meniisinde bulundurmaktadir. Isminde restoran
geemesine ragmen daha ¢ok sandalye ve masa dizaynina gére meyhaneyi
andirmaktadir. Eski usul sandalye masalar ve her masanin tizerindeki raki bardaklar

buranin meyhaneden restorana evrildigini gostermektedir.

Sekil 8: Peri’nin Balik Restoam i¢c gOriiniimii

Goriildiigii lizere salas masalar, eski usul sandalyeler, lambalardaki balik
aglar1 ve masa lzerindeki raki bardaklar1 deniz kenart meyhanelerini
hatirlatmaktadir. Logosunda yani bir kurumu temsil eden simgesinde ise bir deniz
aracinin su gecirmez, denize agilan penceresi bulunmaktadir. Pencerenin icersinde
Ingilizce “Peri’s Fish Restourant” yazmaktadir. Kelime baslangiclar disinda biitiin
harfler kiciikk harflerden olusmaktadir. (majiskiil ve miniiskiil) Kiigiik harfleri
(miniiskiil) amaci1 daha sicak ve samimi iligki anlamina gelmektedir.

Renk olarak mavi sar1 ve beyaz kullanilmistir. Renklerin anlami ise soyledir.

Mavi, mavi huzur verendir. Birgok biiylik sirketler maviyi kullanir (facebook gibi).
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Gliven verici ve sakinlestiricidir. Deniz okyanus gibi sonsuzlugu ve 6zgiirliigii ifade
eder. Sari, giinesi temsil eder. Aydinlaticidir. Enerji anlamina gelir. Bol enerji ve
mutluluk verir. Beyaz, saflig1 isaret eder. Bozulmamis sade ve saf giizelligi oldugu
anlamina gelir. Gliven verir. Beyaz rengin kullanildig: ofisler daha giivenli hissettirir.
Evlerdeki odalarin genellikle beyaz olmasimnin nedeni giiven veren bir renk

olmasidir.(Arslantepe 2018: s.6)

Sekil 9: Peri’nin Balik Restoranin Logosu

Logo ise onceden bahsettigimiz gibi bir deniz aracinin penceresinden Peri’s
restoranin yansimasini goriiyoruz. Bu bize restoranin ayni zamanda deniz kenarinda
oldugunu anlatiyor. Pencerede yansiyan goriintiide masa ve sandalyeler bize buranin
salag bir meyhane oldugunu gosteriyor. Yansimanin tam ortasinda ki Peri’s P
harfinin i¢inde bir balik resmi bulunmaktadir. Bu bize bir balik restorani oldugunu
isaret etmektedir. P’nin sapinda ise havug benzeri bir sebze bulunmaktadir. Saglikli
ve taze Uriinler anlamma gelmektedir. Logoda bardak veya alkolii ifade eden

simgeler bulunmamaktadir. Bu da bize aile restoran1 anlami1 vermektedir.
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Peri’s Fish Restaurant’it Kibris’in Girne bolgesinde bulunan giizel bir aile
balik restoranidir. Goriintisii bir meyhaneyi andirmis olsa da modernleserek restoran-
meyhane olmustur. Balik iizerine olan bu restoran ayni zamanda alkol ve ¢esitli

mezeler icermektedir.

Tablo 1: Peri’s Fish Restaurant gosterge tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Balik ana | Peri’s Fish | Logo Yerli ve
yemekli Restaurant Yabanci
Restoran-

meyhane

Ayandon Meyhanesi (Tavernasi) Logosunun c¢éziimlenmesi:

Ayandon meyhanesi (tavernasi) ismi Rumca kokenli bir kelimeden meydana
gelmektedir. Ayandon kelimesinin anlami; “inci giinii i¢in kisin en siddetli zamani
yazar, eskiler de siddet-i sermad derlerdi; ertesi giinde Istanbul ikliminin sayili
firtinalarindan biri kopardi ki halk Aya Andon’dan bozma olarak ayandon firtinasi
derdi.” (Resat E. Kogu). Tiirk dil kurumuna gore ise “18 Ocakta baslayan bir firtina.”
Anlamina gelmektedir. Meyhane kiiltiirliniin her unsurunu barindiran bir isletmedir.
Ayandon, et mutfagina sahip bir meyhanedir. Et yemeklerinin yaninda zorunlu
verdigi birgok meze taze ve gunliiktlr. Etleri genellikle kuzu ve dana etidir. Kilturel
yemekler kebab, kuzu tandir, sis, Kibris ve Tiirk et yemeklerinden meydana
gelmektedir. Ayandon meyhanesi eski usul masa, sandalyeler ve meyhane oldugunu

goOsteren masa istli hazir raki bardaklari ile meyhane gorinimiine giizel bir 6rnek
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olusturmaktadir. Meyhanede bazi gilinler canli miizik esliginde fasil geceleri de

yapilmaktadir.

Logosuna gelecek olursak, Kibris kiiltiiriinii barindiran gayet sade ve akilda

kalic1 simge ve yazilar kullanilmistir. Logosunda folklorik agidan dans eden bir yerli
vatandasin sembolik bir ¢izimi bulunmaktadir. Yazi ise baslangi¢c hari¢ miniiskiil
yani kiiclik harf kullanilmistir. Bu miniiskiil kullanim sicakligir ve igtenligi ifade
etmektedir.

Renk olarak beyaz iizerine bordo ve yesil kullanilmistsr. Renklerin anlamlari
ise soyledir; Beyaz, saflig1 isaret eder. Bozulmamis sade ve saf giizelligi oldugu
anlamma gelir. Gliven verir. Bordo, aslinda sarap rengi olan bordo bu logomuz da
kiiltiirel kiyafetlerin rengini almistir. Bordo rengi asilligi ve bol enerji anlamina
gelmektedir. Yesil ise dogadan gelen tazelik ve yenilik anlamima gelmistir. Yesil
ayrica genglik, dogal, umut ve dinamizm anlamina da gelmektedir. (Arslantepe 2018:

S. 6)
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Sekﬂ 10: Ayandon Meyhane5| logosu

Logoda dans eden yerli, bu yerlinin basinin iistiindeki raki bardag: ya da uzo
(Yunan milli icecegi) bardagi buranin sazli sozlii alkollii bir meyhane oldugunun
gostergesidir. Yerel halk dansi eden figiiriin her iki topluma da (Tirk-Rum) benzer
kiyafetleri olmasindan dolay1 Tiirk ve Rum meyhanesi diyebiliriz. Bu figiire kasap
havast oynayan (Tiirk halk dansi) figiirii denilebilirken, diger taraftan da sirtaki
(Yuman halk dansi) figiirii de denilebilir. Logosunda herhangi bir balik ya da et
simgesi olmadigindan logosundan balik m1 et mi meyhanesi oldugunu anlayamayiz.

Ayandon Meyhanesi Kibris’in Girne bolgesinde bulunan her iki toplumun
kiiltiiriine sahip gilizel bir meyhanemizdir. Meniisiinden et {izerine dayali oldugunu
soyleyebilecegimiz bu meyhane, yerel icki ve mezeleriyle Kkultirel bir tat

birakmaktadir.
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Tablo 2: Ayandon meyhanesi gosterge tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Kirmiz1 et | Ayandon Logo Yerli

ana meyhanesi

yemekli

Geleneksel

meyhane

MUZE’de Meyhane’sinin Logosunun ¢oziimlenmesi:

Meyhane Lefkosa’da bulunmaktadir. Kendine 6zgii bir tarzi olusturmaya
calisan bu meyhane; Kibris tarihini modernite ile birlestiriyor. Her bir kosesinde
antikalar bulunmaktadir. Adindan da anlasildig1 gibi icinde bulunan bir¢ok esya ve

kaltarel unsurlar meyhaneye bir miize gorintust vermektedir.

Sl

Sekil 11: : Miize’de eyhaﬁésinin i¢ goriiniimii
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Kullandig1 masa ve sandalyeler ise modern oldugundan zithig: ifade etmektedir.
Diinii ve bugiinii birlestirerek zitligin uyumunu yakalamistir. Modern masa ve
sandalyelere oturup ge¢mise bakarak gecmisin kiiltiirel unsurlarinin bugiinden ne
kadar farkli ve degerli oldugunu gérmemimizi saglamistir. Meyhane, et iiriinleri

meyhanesi olup daha ¢cok mezeleri ile 6n plana ¢ikmaktadir.

Cwrae Sesponcs

Sekil 12: Miize’de Meyhanesinin logosu

MUZE’de Meyhane’nin semboliinde eski bir kalenin kulesini andiran bir
minyatiir yapt bulunmaktadir. Bu yapi tarihselligi ifade etmektedir. Yapinin tizerinde
ise kilden yapilmis kase goriilmektedir. Bu kase eski meyhanelerde sarap igilen ve
yemek yenilen kilden kaselerdir. Yapin i¢inde meyhanenin ismi bulunmaktadir.
Meynanin isminin yaninda “Miize” kelimesinin biiyiik harflerle yazilmasini saglarak
meyhanenin tarihi ve geleneksel yoniiniin vurgulandig: anlasilir. Isminin yaninda ise
raki bardagi koyulmus ve buranin Tiirk kiiltiiriine dayali ickili mekan oldugunu
gostermistir. Logonun altinda kiigiik bir punto ile “Authentic Cyprus Restourant”

yazistyla yabanci truistlere Kibris’in geleneksel tadlarini restoranla birlestirdiklerinin
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cagrisi yapilir. Logo’daki bu ibare haricinde tamamen geleneksel meyhane 6geleriyle
Oriilmiis bir yap1 oldugu anlasilmaktadir. Logo’da kirmiz1 et veya balik meyhanesi
oldugunu gosteren unsur yoktur, ancak ¢ogu raki resimli meyhanelerin ana yemek
tericihi kirmizi et oldugu gibi bu meyhanenin de ana yemek tercihi kirmizi et

olmaktadir.

Tablo 3: MUZE’de Meyhane Gésterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Kirmizi et | MUZE’de Meyhane | Logo Yerli

ana yemekli

Geleneksel

meyhane

flker’in Meyhanesi Logosunun ¢6ziimlenmesi:
[lker’in Meyhanesi adli meyhane, Lefkosa’da bulunmaktadir. Yerli halkla
biitlinlesmis tamamen dostlugu, arkadashigr ve bagliliga 6nem verdigini gdsteren,

iceriye girdiginizde dostlar meclisine girdiginiz hissi veren bir yapis1 bulunur.
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Sekil 13: ilker’in Meyhanesisnin logosu

Geleneksel Kibris meyhanelerinin i¢ mekanlartyla ilgili olarak bahsedilecek
bir diger unsur meyhane sahiplerinin renkli ve siyah-beyaz aile fotograflarini
duvarlarina asmalaridir. Bu 6zellik Kuzey Kibris'in hemen hemen her meyhanesinde
goriilmekteyken Giiney Kibris meyhanelerinde bu oran diismektedir. Asagida Giiney
Kibris’ta 1938'den bu yana meyhaneciligi siirdiiren Zanettos Tavernasi duvarlarinda
bulunan aile fotograflariyla Kibris’in geleneksel meyhane i¢ goriinlisiine 6rnek

olmaktadir:
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Sekil 14: Zanettos Tavernasi i¢c mekan goriintiisii

Ilker’in Meyhanesi adli meyhanenin igindeki duvarlarda daha 6nceki
misterilerin mutlu ve bir arada olduklar1 fotograflar her bir duvar1 doldurmustur. Bu
geleneksel meyhanelerden moderne uzanan bir yapidan gelir. Buradaki amag
meyhane sahiplerinin miisterilerini dnemsedigi, deger verdiginin vurgulanmasini
saglamaktir. Meyhane, kirmizi et ve meze meyhanesi olup yerli halka hitap
etmektedir. Masa sandalye ve masalarin iizerindeki masa Ortiileri miisterileri ev

sahibi gibi hissettirmektedir.

fﬁ

ltkerin Meghaness

Sekil 15: ilker’in Meyhanesinin logosu
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Meyhanenin logosunda sade ve anlasilir simgeler bulunmaktadir. Siyah ve
beyazin zithginda iki raki bardagini birbirine vurulmasi olarak goésterilen semboliin,
dostlugu ve arkadasligi ve sohbet anini isaret eder. Meyhane oldugunu gosteren
unsurlar Tiirk kiiltiirii unsuru olan raki bardaklar1 ve meyhane yazisi olmustur.
Semboliinde kirmizi et ya da balik meyhanesi oldugunu gdsteren unsurlar

bulunmamaktadir.

Tablo 4: Ilker’in Meyhanesi Meyhanesinin Gésterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi

Kirmizi et | Ilker’in Meyhanesi | Logo Yerli
ana

yemekli

Geleneksel

meyhane

RakiMiiren Meyhanesi Logosunun ¢oziimlenmesi:

Lefkosa’nin {inlii Dereboyu caddesinde bulunan Raki Miiren Meyhanesi
ismini Tirk Sanat Miiziginin altin isimlerinden olan ve meyhanelerde plaklar1 her
zaman calinan iinlii sanatgr Zeki Miiren’den (1931-1996) alinmistir. Kislar1 bina

icerisinde yazlar1 da bahgesinde hizmet vermektedir.
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Sekil 16: RakiMiiren Meyhanesinin i¢ mekan goriintiisii

Ailecek ve dostlarinizla gidebileceginiz bu meyhane, kirmizi et ve meze
meyhanesidir. Sicak bir ortam ve geleneksel meyhane kiiltiiriinii yansitan masa, masa
ortlisti ve sandalyeler ile KKTC nin giizel bir meyhanesi olur. Canli miizik esliginde

ve Zeki Miiren sarkilariyla hizmet vermektedir.

Sekil 17: RakiMiiren Logosu
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Logoda ise tamamen vyerli halkin anlayacagi resim bulunmaktadir. Logoda
meyhane kelimesi gegmemesine ragmen raki ve miiren kelimelerinin kombinasyonu
ile akillarda “geleneksel meyhaneyi” ¢agristimayr hedefledikleri sdylenebilir.
Dolayisiyla ¢agrisimla olusturulan bir gosterge s6z konusudur. Logoda, ge¢miste ve
giinlimiizde halen raki masalarinin vazgegilmez Tiirk Sanat Miizigi sanatgis1 Zeki
Miiren’nin resmi bulunmaktadir. Zeki Miiren’i dinleyen ve hisseden her Tiirk
insaninin aklina Zeki Miiren’le birlikte raki sofralar1 gelir. Semboliimiizde kirmizi et

veya balik meyhanesi oldugunu gdsteren unsurlar bulunmamaktadir.

Tablo 5: RakiMiiren Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi

Kirmiz1 et | RakiMiiren Logo Yerli
ana

yemekli

Geleneksel

meyhane

Meclis-i MEYHANE Logosunun ¢ézimlenmesi:
Kelime anlami1 “meyhane meclisi” olan ve ismini Osmanli Tiirk¢esinden alan
Meclis-i meyhane, Lefkosa’da bulunmaktadir. Meyhane, yerli halka hitap etmektedir

ve kirmizi et meyhanesi olup daha ¢ok geleneksel mezeleriyle taninmustir.
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Sekil 18: Meclis-i Meyhanesinin i¢ mekan goruntasi

Tahta masa ve sandalyeleri geleneksel meyhane kiiltliriinii yansitmaktadir.
Gortiniimii  huzur veren sahil kasabasi meyhanesi ve yayladaki huzurlu bir

meyhaneyi andirmaktadir.

—

O "
Meclis-i

SsMEYEIANERS.

? @ iRk

Sekil 19: Meclis-i Meyhanesinin logosu
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Meclis-i MEYHANE geleneksel yazi sekli ile Osmanli meyhanesi oldugunu
gostermektedir. Yazinin gramer yapisi olarak Osmanl Tiirk¢esi kullanilmistir, ayrica
semboliin alt kismindaki altin varaklarda Osmanli kiiltiiriinli pekistirmistir.
Meyhanenin adindaki “Meclis-i"nin ilk 1 harfinin noktasini raki bardagindan dokiilen
damla olarak betimlenmistir. Bu da meyhanenin bitmeyen raki sohbetlerini
anlatmaya c¢alisilmistir. Sembolde meyhane yazisi disinda meyhane oldugunu
gosteren Tiirk ickisi olan raki bardagr bulunmaktadir. Gorselde renkler
kullanilmamistir. Yalnizca altin varakli klasizmi isaret eden renk altin rengi
kullanilmistir. Sembolde kirmizi et veya balik meyhanesi oldugunu gdsteren unsur

bulunmamaktadir.

Tablo 6: Meclis-i MEYHANE Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Kirmiz1 et | Meclis-i MEYHANE | Logo Yerli

ana yemekli

Geleneksel

meyhane

Bildigin Meyhane Logosunun ¢6ziimlenmesi:

Bildigin Meyhane, Lefkosa’da bulunmaktadir. Icyapi olarak koy
meyhanelerini yansitmaktadir. Meyhane, yerli halka hitap etmektedir. Tavam
samanla donatilmis, 1siklandirma ise samanlarla siislenmistir. Meyhane, daha ¢ok

meze ve kirmizi et meyhanesidir.
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Sekil 20 B11d1g1n Meyhanesmln ic mekan goruntusu

Duvarlarinda ise kdyde calisan halkin resimleri bulunmaktadir. Masa, masa
ortiisii ve sandalyeler salas meyhane kiiltiirtine uygundur. Bir diger hitap ettigi kisim

ise semboliindeki gibi ¢alisan koyll veya ciftgilerdir.

EER

(1548 54

Rezervasyon no

Sekil 21: Bildigin Meyhanesinin Logosu
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Bildigim Meyhane’nin logosunda calisan koylii veya ciftciyi betimleyen
unsurlar bulunmaktadir. Bunlardan birincisi orak; orak cift¢iyi, koyliiyli ifade eden
bir simgedir. Bir baska simge ise testidir. Testi ayn1 zamanda suyu tasvir ederken bir
yandan da eski zamanlarin geleneksel meyhanelerinde igilen saraplarin sakilerin
testilerle miisterilerine ikram edilisi akla gelmektedir. Yine c¢agrisim yoluyla
geleneksel meyhane kiiltiirii isaret edildigi sOylenebilir. Meyhane yazis1 disinda
meyhane oldugunu gosteren sarap testisi bulunmaktadir. Renk olarak siyah zemin
izeri bugday sarist kullanilmigtir. Bu renk isminden de anlasilacagi gibi koyliiniin
veya ¢iftcinin hasatini tasfir eder. Sembolde kirmizi et veya balik meyhanesi

oldugunu gosteren bir unsur bulunmamaktadir.

Tablo 7: Bildigin Meyhane Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi

Kirmiz1 et | Bildigin Meyhane | Logo Yerli
ana

yemekli

Geleneksel

meyhane

Meyhane Muzeyyen Logosunun ¢oziimlenmesi:

Meyhane Muzeyyen Lefkosa’da bulunmaktadir. Meyhanenin ismini Tiirk
Sanat Miizigi ustalarindan Miizeyyen Senar’dan (1918-2015) almistir. Canli miizik
ve kirmizi et mezeler meyhanesidir. Meyhane, yerli halka hitap etmektedir. Salag bir

meyhane goriintlisii bulunmaktadir.
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Sekil 22: Meyhane Miizeyyen’nin i¢ mekan gorlintiisii

Meyhane Miizeyyen’nin logosunda ise gramofon ve Meyhane Miizeyyen
yazist bulunmaktadir. Gramofon burada hem Miizeyyen Senar’1 vurgularken hem de
Tiirk kiiltiirliniin miizikli eglenceli geleneksel meyhanesinin anlatilmak istendigi

goraldr.
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Sekil 23: Meyhane Miizeyyen Logosu
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Logoda meyhane ve ses sanat¢ist olan Miizeyyen isminden bagka herhangi
bir meyhane ve restoran unsuru bulunmamaktadir, dolayisiyla yorumlanacak renkler

kullanilmamustir.

Tablo 8: Meyhane Miizeyyen Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi

Kirmiz1 et | Meyhane Miizeyyen | Logo Yerli
ana

yemekli

Geleneksel

meyhane

Aksamci Meyhanesi Logosunun ¢oziimlenmesi:
Aksamci1 meyhanesi Lefkosa’da bulunmaktadir. Hitap ettigi miisteri tiirii yerli
turistlerdir. Kirmiz1 et ve mezeler meyhanesidir. Geleneksel meyhane 6zelliklerini

tagimaktadir.

o
d

Sekil 24: Aksamci1 Meyhanesinin i¢ mekan goriintiisii
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Bulundugu binanin dis cephesi tahtadan yapilmadir. Bu da meyhaneye kasaba
meyhanesi havasi katmaktadir. Masa ve sandalyeler meyhane kiiltiiriine uygun olan
salag tahtadan yapilmaktadir. Meyhane aym1 zamanda restoran olarak da
caligmaktadir. Restoran-meyhaneye gilizel bir 6rnektir. Bir ¢ok kirmizi et ve tavuk
tiirli yemekler meniisiinde bulunmaktadir. Meniisiindeki yemekleri Kibris Tiirkgesi

kullanarak yerliligi vurgulayarak atmosfere ayr1 bir hava katmastir.
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Sekil 25: Aksamci Meyhanesini.;lAngosu

Logosunda ise yaz1 ve meyhane simgeleri bulunmaktadir. Yazi1 ve simgeler
acik mavi renkten yapilmustir. Mavi renk huzur, giiven ve tazelik anlamina
gelmektedir. Ayrica agik mavi renk ise uykusuzluga karsi etkilidir (Arslantepe 2018:
S. 6) ve meyhanenin ismiyle ¢ok uyumludur. Aksamci1 Meyhanesi yazis1 disinda
meyhaneyi simgeleyen raki bardaklari bulunmaktadir. Meyhanenin ayni zamanda
restoran oldugunu gosteren simge ise yemek tabagidir. Logoda et veya balik

meyhanesi oldugunu gosteren bagka bir simge veya yazi1 bulunmamaktadir.
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Tablo 9: Aksamci Meyhanesi Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi

Kirmizi et | Aksamec1 Meyhanesi | Logo Yerli
ana

yemekli

Restoran-

meyhane

Othello Meze Restourant-meyhane Logosunun ¢ézimlenmesi:
Ismini Othello kalesinden alan (Liizinyalilar tarafindan, 14yy) bu restoran-
meyhane Gazimagusa’da bulunmaktadir. Kirmizi et ve meze meyhanesidir. Hitap

ettigi miisteri ise yerli ve yabanci turistlerdir, restoran-meyhane 6zelligi tasimaktadir.

Sekil 26: Othello Meze Restaurantinin i¢ mekan goriintiisii
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I¢ yapis1 modern ve salasin birlestirilmesiyle giizel bir uyum yakalanmustir.
Pencereleri sandalyeleri ve masarlar1 geleneksel meyhanelere uygun iken diger duvar
aksesuarlar1 ve tavandaki semsiyeler modernlesmeyi gostermektedir. Meyhaneden

restorana gegisi yansitmaktadir. Ayrica canli miizik hizmetleri de bulunmaktadir.

Teolazcnard
Sekil 27: Othello Meze Restaurantinin logosu

Logosunda ise restoran-meyhane unsurlari bulunmaktadir. Yazi olarak
Othello Meze meyhaneyi vurgularken restourant yazisi da restorana doniisiimii
vurgulamaktadir. Catal, bicak ve tabak sekilleri buranin restoran oldugunu gosterir.
Ayrica tabak sekli dot kutsal kitapta da gecen barisin simgesi olan zeytin dalindan
yapilmustir. Yazi haricinde meyhane oldugunu gdsteren unsur bulunmamaktadir.
Ayrica restoran-meyhanenin et veya balik oldugunu gosteren bir simge veya yazi

bulunmamaktadir.
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Tablo 10: Othello Meze Restaurant Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Kirmiz1 et | Othello Meze | Logo Yerli ve
ana Restaurant Yabanci
yemekli

Restoran-

meyhane

Castello Restourant ve Bar Meyhanesi Logosunun ¢ézimlenmesi:

Castello Restoran ve Bar Gazimagusa’nin Suriginde yer alan tarihi bir
mekandir. Her ne kadar meyhaneden modernleserek restoran-bar olmus olsa da hala
meyhane havast bulunmaktadir. Gazimagusa’nin turistik alanlarmin i¢inde oldugu

icin hitap ettigi miisteri tiirii yerli ve yabanci turistlerdir.
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Sekil 28: Castello Restaurantinin i¢ mekan gt')riintﬁs

Mekanin yapist eski liman meyhanlerine benzemektedir. Disaridan modern
bir bar goriintiisii vardir. icerde ise geleneksel meyhane goriintiisii salas masa ve
sandalyeler bulunmaktadir. Ayrica bar kistmi1 da bulunmaktadir. Béylelikle 3 farkli

donemin kiiltiiriinli yani bar, restoran ve meyhaneyi birlestirmis olmustur.

RESTAURANT

Sekil 29: Castello Restaurantinin Logolari
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Castello restoran ve barin iki farkli logosu bulunmaktadir. Bu logolarin ortak

yan1 her ikisinin de Kibris’in Liisinyan-Venedik zamanini temsil etmesidir.
Birinci logoda Magusa Kalesi ve giines sembolii bulunmaktadir. Kalenin iginde
bliyiik harflerle Castello yazisi bulunur. Castello yazsinin i¢inde ki “O” harfi yerine
giines bulunmaktadir. Bu gilines bir zamanlarin hi¢ batmayan gilinesi olan
Liisinyanlart1  betimlemektedir. Bu sayede kalenin iizerindeki giinesin de
Liisinyanlari-Venediklileri temsil ettigini anlamis oluruz. Bu logoda meyhane,
restoran veya bar oldugunu gosteren bir unsur bulunmamaktadir.

Ikinci logoda ise sembol ve yazi bulunmaktadir. Sembolde iki aslan, bir savas
kalkan1 ve kraliyet tact bulunmaktadir. Bu sembol Liisinyan-Venedik zamaninin
onemli ailelerinin armalarina benzetilmistir. Yazi ise latin harflerinden ve Italyanca
castello yani kale ve Ingilizce restourant yani restoran yazmaktadir. Logoda meyhane

veya bar oldugunu gosteren baska bir unsur bulunmamistir.

Tablo 11: Castello Restaurant ve Bar Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Kirmiz1 et | Castello Restaurant | Logo Yerli ve
ana ve Bar Yabanci
yemekli

Restoran-

meyhane
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Marinero Restourant Meyhanesi Logosunun ¢éztimlenmesi:
Bu meyhane-restoran Gazimagusa’da bulunmaktadir. Sahil kanarinda
bulunan bu meyhane-restoran balik tiriinleri meyhanesidir. Hitap ettigi miisteri tiirii

yerli ve yabanci turistlerdir.

Sekil 30: Marinero Restaurant i¢ gérintiisi

Meyhane logosu gibi modern bir tarzi vardir, sandalye ve masalar yumusak
modern yapiya sahiptir. Restoran geleneksel meyhane kiiltiiriinden giinlimiiz modern
restorana evrilmistir. I¢ ve dis yapismin modernligi diger geleneksel meyhanelere
uymamaktadir. Geleneksel meyhanelerde hazir masalarda raki bardagi bulunurken

MARINERO meyhane-restoranda ise bos su kadehleri bulunmaktadir.
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Sekil 31: Marinero Restaurantinin Logosu

Logosunda ise denizi simgeleyen ve restoran oldugunu gosteren yazilar
bulunmaktadir. Renk olarak maviyi se¢miglerdir. Mavi renk, denizi ifade eder. Ayni
zamanda huzur verici ve tazeligi (Arslantiirk:2018:sayfa6). Animsatan bir simge
olarak goriilmektedir. Bu bize balik restorani oldugunu gosterir. Yazi olarak da
Ingilizce “SEA” (deniz), “MARINERO”, “FOOD”(yemek) ve “RESTOURANT”
yazilmistir. Bu yazilar biiyiik harfle yazilarak yemek, deniz ve restoran oldugunu
vurgulamistir. Meyhane oldugunu gdsteren her hangi bir baska unsur

bulunmamaktadir.
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Tablo 12: Marinero Restaurant Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Balik ana | MARINERO Logo Yerli ve
yemekli Restaurant Yabanci
Restoran-

meyhane

Incir Alt1 meze ve Restaurant Meyhanesi Logosunun ¢oziimlenmesi:
1983’ten bu giine varligini siirdiiren bu meyhane-restoran Gazimagusa’da
bulunmaktadir. Gegmiste bulundugu yapida bir incir agaci altina kuruldugu igin

ismini buradan almaktadir. Meyhane-restoranin hitap ettigi miisteri kitlesi yerli ve

yabanci turistlerdir. Kirmizi et ve meze meyhane-restoranidir.

£ J

Sekil 32: Incir Alt1 Meze ve Restaurantinin i¢ mekan gortintiisti
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Zamanla geleneksel meyhane kiiltiiriinden evrimleserek modern meyhane-
restoran olmustur. I¢ yapis1 gayet modern temiz ve geleneksel meyhane kiiltiirii masa
ve sandalyelerden uzak liks rahat, masa ve sandalyelere sahiptir. Bos raki bardaklari

yerini su kadehleri almistir. Giydirilmis sandalyeler ise modernlesmeye ornektir.

[
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Sekil 33: incir Alt1 Meze ve Restaurantinin Logosu

Logosunda ise meyhanenin ismi olan incir meyvesi bulunmaktadir. Yazi
olarak da Incir Alti daha biiyiik yazilarak meyhane ismi 6n plana ¢ikmistir. Meze ve
restaurant Ingilizce yazilarak yabanci turistlere de yonelik oldugunu isaret
etmektedir. Bu konuda ne kadar tecriibeli oldugunu gostermek icin “Since 1983”
Ingilizce yazilmistir. Yani biz 1983’ten bugiine bu iste uzmamz anlammi vererek
miisterilerine gliven de vermeye calisilmistir. Meyhane oldugunu gdsteren “meze”

yazist disinda her hangi bir meyhane unsuru bulunmamaktadir.
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Tablo 13: incir Alt1 Meze Restaurant Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Kirmizi et | Incir Altt  Meze | Logo Yerli ve
ana Restaurant Yabanci
yemekli

Meyhane-

restoran

Keyf-i Sefa Meyhanesi Logosunun ¢ézimlenmesi:
Keyf-i Sefa meyhanesi Girne’de bulunmaktadir. Ismini  Osmanli
Tiirkgesinden gelen Sefa keyfi anlamini tagimaktadir. Hitap ettigi miisteri kitlesi yerli

turistlerdir. Meyhane kirmizi et ve meze yemekleri meyhanesidir.
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Sekil 34: Keyf-i Sefa Meyhanesinin i¢ mekan gorintisu
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Geleneksel meyhane kultirine uygun olarak masa ve sandalyeler
bulunmaktadir Osmanli kiiltiiriinii yansitmaktadir. Ayrica meyhanede canli miizik de

bulunmaktadir.

Sekil 35: Keyf-i Sefa Meyhanesi Logosu

Logosunda ise herhangi bir simge veya resim bulunmamaktadir. Yazi olarak
da meyhanenin ismi Osmanlica “Keyf-i Sefa M.E.Y.H. A.N.E” , renk olarak da altin
sartis1  kullanilmistir.  Sar1  rengi saltanati ve sarayr vurgulayan renktir
(Arslantiirk:2018:sayfal2). Boylece isminde kullanilan Osmanlica ile altin sar1 rengi
birbirini tamamlamistir. Logoda kirmiz1 et veya balik meyhanesi oldugunu gdsteren

herhangi bir unsur bulunmamaktadir.
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Tablo 14: Keyf-i Sefa Meyhane Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Kirmiz1 et | Keyf-i Sefa | Logo Yerli

ana Meyhane

yemekli

Geleneksel

meyhane

The Meyhane Logosunun ¢éziimlenmesi:

The Meyhane Girne’de bulunmaktadir. Isminde bulunan Ingilizce kelime ile
bu meyhanenin hem yerli hem de yabanci turistlere yonelik oldugu anlagilmaktadir.
Kirmizi et ve meze meyhanesidir. Geleneksel meyhane kiiltiiriine 6rnek bir

meyhanedir.
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Meyhanenin igyapist geleneksel meyhane kiiltiiriine uygun olarak
dizenlenmistir. Tavan siislemeleri olarak hasir kullanilmistir. Bu da meyhaneye
otantik bir hava katmistir. Salag masa ve sandalyeler bulunmaktadir. Masada hazir

halde bekleyen bos raki bardaklar1 Tiirk meyhane kiiltiirlinli yansitmaktadir.

the

mevhane

Sekil 37: The Meyhanenin Logosu
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Meyhane geleneksel Tiirk meyhanesi olmasina ragmen logosu modern bir
yapiya sahiptir. Logoda kare icinde mavi renk icinde beyaz biiyiikk harf “M”
bulunmaktadir. Bu bize eczane, hastane veya metro logolarinda bulunan “E”, “H” ve
“M” harflerini ve ne anlama geldigini hatirlatmaktadir. Buradaki “M” harfi meyhane
oldugunu gosteren bir simgedir. Mavi renk ise huzuru ve giiveni temsil eder
(Arslantiirk:2018:sayfa6). Logoda ayrica “the meyhane” Ingilizce olarak yazilmistir.
Yazilar kiiclik harflerle yazilarak samimiyeti gostermektedir. Logoda meyhane ve

kirmizi et-balik tiirii oldugunu gosteren herhangi bir unsur bulunmamaktadar.

Tablo 15: The Meyhanenin Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Et ana | the meyhane Logo Yerli
yemekli

Geleneksel

meyhane

Cenap Meyhane-restaurant Logosunun ¢éztimlenmesi:
Girme Alsancak’ta bulunan bu meyhane-restoran, geleneksel meyhane
ozelliklerini tagiyan bir restorandir. Meyhane meniisiinde meze, zeytinyaglilar ve et

yemekleri bulunmaktadir. Hitap ettigi miisteri kitlesi yerli tursitlerdir.
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Sekil 38: Cenap Meyhane-restaurantinin i¢ mekan goriintiisii

Geleneksel meyhane kiiltlirii tasiyan raki bardaklari yerine su bardaklarini
kullanmistir. Bu da bize meyhaneden restorana evrildigini gdstermektedir, fakat

sahip oldugu masa ve sandalyeler geleneksel meyhane kiiltiiriinii yansitmaktadir.

CENAP

A

Aoeslawrant

Sekil 39: Cenap Meyhane-restaurantinin logosu

Logosunda ise iki ¢ati1 arasinda restoran ismi, raki sisesi ve meze tabagi
bulunmaktadir. Cati, sicak bir ev ortamini temsil etmektedir. “CENAP” ismi biiyiik
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yazilarak vurgulanmak istenmistir. Raki sisesi, bardagi ve meze tabagi buranin bir
meyhane oldugunu gostermektedir. Ozellikle raki sisesinde devletin resmi icki
markasimni vurgulanmis olmasi de Tiirk geleneklerine sahip olusunun bir
gostergesidir. Logoda balik veya kirmizi et meyhane-restoranit oldugunu gosteren

bagka bir unsur bulunmamaktadir.

Tablo 16: CENAP Restaurant Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Kirmiz1 et | CENAP Restaurant | Logo Yerli ve
ana Yabanci
yemekli

Meyhane-

restoran

Mesrep Meyhane Logosunun ¢6ziimlenmesi:

Mesrep; “huy, karakter, miza¢” anlamina gelmektedir (tdksozluk.gov.tr).
Mesrep meyhanesi Girne’de bulunmaktadir. Meyhane yerli ve yabanci turistlere
yoneliktir. Kirmiz1 et, balik ve meze meyhane-restoramidir. Ismi meyhane olarak
gecse de gerek logosu olsun gerek igyapi goriintiisii daha ¢ok modern restoran

oldugunu gostermektedir.
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Sekil 40: Mesrep Meyhanesinin i¢ mekan goriintiisii

Modern masa, sandalye ve catal bicak dizilimi ile restoran, masalardaki bos
raki bardaklar ile de geleneksel meyhaneyi harmanlamistir. Yapi igersindeki somine

ile de eskiyi vurgulamistir.

Sekil 41: Mesrep Meyhanesinin logosu
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Logosu ise yaprak dallar1 arasinda meyhanenin ismi bulunmaktadir. Diger
meyhanelere gore daha modern bir logo se¢ilmistir. Mesrep yazis1 kiiclik harflerle
yazilmis ama biiylik punto ile ifade edilerek meyhane ismi vurgulanmistir. Sekildeki
dalgalanmalar ise mesrep kelimesinin kelime anlamini vurgulamaktadir. Meyhane

yazis1 haricinde meyhane oldugunu gosteren baska bir unsur bulunmamaktadir.

Tablo 17: mesrep meyhane Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Kirmizi et | mesrep meyhane Logo Yerli ve
ana Yabanci
yemekli

Meyhane-

restoran
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Giiler’s Fish Restaurant Logosunun ¢éziimlenmesi:
Meyhanenin ismi; Giiler’in balik restoramidir. Isminde restoran ifadesi

ge¢mesine ragmen meyhanedir. Bu meyhane Girne’de bulunmaktadir. Balik ve meze

meyhanesidir. Meyhane yerli ve yabanci turistlere yoneliktir.

Sekil 42: Giiler’s Fish Restaurantinin i¢ mekan goriintiisii

Mekanin yapist geleneksel balik meyhanelerine uygundur. Masa ve
sandalyeler salag ve kompsepte uygun boyanmistir, meyhanede ayrica canli miizik

programlar1 bulunmaktadir.
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Sekil 43: Giiler’s Fish Restaurantinin logosu

Logosuna geldigimizde ise meyhanenin balik meyhanesi oldugunu gosteren
simgeler bulunmaktadir. Logoda renk olarak mavi ve kirmizi renkler kullanilmustir.
Mavi; huzuru, deniz triinlerini temsil etmektedir. Kirmizi ise ates, miicadele ve istah1
temsil etmektedir (Arslantiirk 2018: s. 6). Giiler’s Fish el yazisi ile yazilirken
restaurant yazist ise biiyiik harflerle vurgulanmistir. El yazisiyla samimiyeti
vurgulanmak istenirken biiyiik harfle yazilan kisimda ise ciddiyetlerini
gostermektedir. Bu meyhanenin balik iiriinleri meyhanesi oldugunu gdsteren balik
simgesi ve yazist bulunmaktadir. Logoda meyhane oldugunu gosteren unsur

bulunmamaktadir.
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Tablo 18: Giiler’s Fish Restaurant Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Balik  ana | Giiler’s Fish | logo Yerli ve
yemekli Restaurant Yabanci
Meyhane-

restoran

Nazende Restaurant-Ocakbasi Logosunun ¢oziimlenmesi:

Nazende ocakbasi restoran Girne’de bulunmaktadir. Yorumlamak igin
miikemmel olan bu meyhanede ayni anda {i¢ farkli 6zellik olan meyhane, restoran ve
ocakbasi kiiltiirli yansitilmaktadir. Meyhane, kirmizi et, balikk ve zeytinyagh

yemekler meyhanesidir. Miisteri kitlesi olarakta yerli ve yabanci turistlerdir.
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Sekil 44: Nazende Restaurant-Ocakbasinin i¢ mekan gorintusi
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Nazende Ocakbasi Restoran igyapisiyla modern bir restorandir. Liiks
sandelye ve masalarin yani sira i¢ mimarisi modern bir yapidir. Yap1 igersinde
restoran, ocakbasi ve meyhane Kkiiltiirlinli harmanlayabilmis bir meyhanedir.

Isletmede ayrica canli miizik de bulunmaktadir.

Sekil 45: Nazende Restaurant-Ocakbasinin logosu

Logosu ise siyah zemin {lzerine altin sarisi simgeler ve yazilardan
olugmaktadir. Alt ve {ist kisimlarinda Osmanli hat sanati siislemelerine benzeyen
unsurlar bulunmaktadir. Igersin de yaz1i olarak Nazende OCAKBASI ve
RESTAURANT yazmaktadir. Ocakbas1 ad1 bize Tirk kiiltiiriinii vurgulamaktadir.
Nazende’nin N harfi modern kadin ayakkabilarindan olan iki adet sitilettodan(ince
topuklu kadin ayakkabasi) olugsmaktadir. Giinlimiiz diinyasinda sitilettolar, modern
diinyanin kadinimi ve zerafeti temsil etmektedir. Logoda anlatilmak istenilen
Osmanl kiiltiiriinii miisterilerine modern bir sekilde sunulmak istenmesidir. Kirmizi

et veya balik meyhanesi oldugunu gosteren baska herhangi bir unsur yoktur.

62



Tablo 19: Nazende Restaurant & Ocak basi Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Balik ana | Nazende Restaurant | Logo Yerli ve
yemekli & Ocak basi Yabanci
Meyhane-

restoran

Tingiridis Meyhanesi Logosunun ¢ézimlenmesi:
Tingiridis meyhanesi Girne’de bulunmaktadir. Meyhane geleneksel Tiirk
meyhanesi ozelliklerini tagimaktadir. Kirmizi et ve meze yemekleri meyhanesidir.

Miisterileri yerli turistlerdir.

[ A

Sekil 46: Tingiridis Meyhanesinin ic mekan goruntusu
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Yap1 olarak meyhane kiiltiirline uygun masa ve sandalyelerin yani sira ig
mimari yapisi ve aksesuarlari doksanlarin meyhane yapisina bir 6rnektir. Mekanin
tam ortasindaki odun sobas1 tavanlari ve desk kolonlarinin tahtadan olmasiyla otantik

bir meyhane haline doniisiir.

TINGIRIDIS

Sekil 47: Tingiridis Meyhanesinin logosu

Logosu ise modern restoran logolarina giizel bir drnektir. Yazi olarak biiyiik
T harfi meyhanenin ismini vurgulamaktadir. Bu T harfinin i¢inde ise catal ve kagik
figlirii  bulunmaktadir. Bu da bize buranin meyhane-restoran oldugunu
gostermektedir. blyik t harfinin alinda bu T nin ne anlama geldigini gdsteren
TINGIRIDIS  yazis1 bulunmaktadir. Meyhane veya et balik iiriinleri oldugunu

gosteren sembol yada yazi bulunmamaktadir.
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Tablo 20: Tinigiridis Meyhanesi Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Kirmizi et | Tinigiridis Logo Yerli

ana Meyhanesi

yemekli

Restoran-

meyhane

Yorgo Kasap Meyhane-Restaurant Logosunun ¢ézimlenmesi:
Ismini Rumca kisi isminden olan bu meyhane Giizelyurt’da bulunmaktadir.

Tiurk ve Rum meyhane kiltiiriinii harmanlayan bu meyhane isminden de anlagilacagi

gibi kirmiz1 et meyhane-restoranidir. Miisterileri ise Tiirk ve Rum yerli turistlerdir.

Sekil 48: Yorgo Kasap Meyhn-Restaurantlmn i¢ mekan goriintiisii
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Ic yapis1 geleneksel Tiirk ve rum meyhane kiiltiiriinii yansitmaktadir. i¢
mimarisi Kibris tarihini yansitmaktadir. Duvarlardaki resimler Tiirk ve Rumlar icin
onemli isimler ve kiiltiirel resimler bulunmaktadir. Meyhane 6zelligini ikinci plana
atan bu isletme 6nceligi kirmiz1 et yemeklerine vermistir. Ilk olarak restoran daha
sonra meyhane olarak animsanilmaktadir. Sandalye ve masa ise geleneksel meyhane

kalturine uygundur.
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Sekil 49: Yorgo Kasap Meyhane-Restaurantinin logosu

Logosuna gelecek olursak meyhane oldugunu gésteren herhangi bir yazi veya
simge bulunmamaktadir. Biiyilkbas hayvan boynuzlar1 arasinda Yorgo Kasap
Restaurant yazmaktadir. Boynuzlar kirmizi eti temsil ederken ayn1 zamanda kasap-

restoran oldugunuda vurgulamaktadir.
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Tablo 21: Yorgo Kasap Restaurant Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Et ana | Yorgo Kasap | Logo Yerli
yemekli Restaurant

Meyhane-

restoran

Aspava Meyhane-Restaurant Logosunun ¢ézimlenmesi:
I¢ ve dis yapisiyla gok ilgi ceken Aspava meyhane-restoran Lefke sahilinde
bulunmaktadir. D1s goriiniisiiyle yabanci turistlerin giizel bir yer olarak zihinlerine

kazinilacaktir. Miisterileri yerli ve yabanci turistlerdir. Logosunda da goriildiigii gibi

balik ana yemekli meyhane-restorandir.

Sekil 50: Aspava Meyhane-Restaurantinin dis géntﬁsﬁ
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Mimarisi sahil kenarina demir atmis eski tekne tarzinda olan bu meyhane-
restoran goriintiisiiyle Istanbul’daki balik ekmek restoranlarma benzemektedir.
Masalar ve sandalyeler birbiriyle biitiin halde piknik alan1 masalar1 gibidir.

Geleneksel meyhane 6zellikleri tasimamaktadir. Yine meyhane olarak gegmektedir.

s

Sekil 51: Aspava Meyhane-Restaurantinin logosu

Logosunda Aspava yazisindan balik figiiri yaratilmistir. Bu da bize buranin
balik ve meze meyahnesi oldugunu gostermektedir. Kuyrugu ise ¢atal ve bigaktan
yapilmustir. Catal ve bigak figiirlii kuyruk buranin restoran oldugunu gostermektedir.
Restaurant yazis1 biiyiik yazilarak balik restorani oldugunu vurgulamaktadir.

Meyhane oldugunu gdsteren yazi veya simge bulunmamaktadir.
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Tablo 22: Aspava Restaurant Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Balik ana | Aspava Restaurant | Logo Yerli ve
yemekli Yabanci
Meyhane-

restoran

Magdurlar Meyhanesi Logosunun Coéziimlenmesi:
Kelime anlami kendisine haksizlik edilmis kimse anlamina gelmektedir
(tdksozluk.gov.tr). Magdurlar Meyhanesi, Maserya’da bulunmaktadir. Bu meyhane

kirmiz1 et ve meze 6zellikli bir meyhanedir. Miisterileri yerli ve yabanci turistler

olmustur.

Sekil 52: Magdurlar Meyhanesinin i¢ mekan goriintiisii
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Bu meyhane geleneksel meyhane kiiltiirii ile ocakbasi kiiltiirlinii birlestiren
bir meyhane olmustur. Masa ve sandalyeler geleneksel meyhane kiiltiiriine uygundur.

I¢ mimarisi modern restoranlar gibi diizenlenmistir.

Magdurlar

Meyha nesi

Sekil 53: Magdurlar Meyhanesinin Logosu

Logosu eski tiyatro panolart mizahi ile olusturulmustur. Beyaz zemin
lizerinde siyah yazilar bulunmaktadir. Meyhane oldugunu gosteren yazi disinda
baska bir simge bulunmamaktadir. Yazida ise magdurlar meyhanesi yazmaktadir.
Iste mizahta burada ortaya ¢ikmaktadir. Yerel halk dilinde “madur” olarak kullanilan
bu kelimenin aslinda “magdur” oldugunu gostermek icin “g” harfini daha koyu

yazmistir. Logoda kirnmizi et veya balik oldugunu gosteren simge ya da yazi

bulunmamaktadir.
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Tablo 23: Magdurlar meyhanesi Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Kirmiz1 et | Magdurlar Logo Yerli

ana meyhanesi

yemekli

Geleneksel

meyhane

Iskele Balik Evi Logosunun Céziimlenmesi:
Iskele Balik Evi meyhanesi Yeni Lefke’de bulunmaktadir. Isminden de

anlasilacagi gibi balik {iriinleri meyhanesidir. Miisterileri yerli turistlerdir.

—T Tt T~
e e e e
A

ISKELE BALIK EVI

Sekil 54: iskele Balik Evinin Logosu

Logosunda ise yazi ve balik simgesi bulunmaktadir. Baligin i¢inde bulunan
mavi cizgiler denizi ve tazeligi vurgulamaktadir. Mavi renk de deniz, tazelik ve
huzur anlamina gelmektedir (Arslaniirk;2008:sayfa6). Dalga seklindeki bu gizgiler

mavi rengin agiklamasi gibi tazeligi vurgulamaktadirlar. Iskele Balik Evi yazisi
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biiyiik yazilarak meyhanenin ismi 6n plana ¢ikartilmak istenmistir. Logoda meyhane

oldugunu gosteren herhangi bir simge ve yazi bulunmamaktadir.

Tablo 24: iskele Balik Evi Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Balik ana | iskele Balik Evi Logo Yerli
yemekli

Geleneksel

meyhane

Nese Restaurant Logosunun Coziimlenmesi:
Nese Restaurant, Yeni Lefke’de bulunmaktadir. Balik ve meze meyhanesidir.
Miisterileri yerli ve yabanci turistlerdir. Geleneksel meyhaneden restorana gegis

Ornegidir.
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Sekil 55: Nese Restaurantinin ig mekan goriintiisii

Resimden de anlasilacagi gibi modern bir restoran havasi bulunmaktadir.
Raki bardaklarinin yerini su kadehleri, kareli masa ortiileri yerini ipek masa Ortiileri
ve modern catal, bicak ve tabak dizilimi bulunmaktadir. Masa ve sandalyeler

geleneksel meyhane kultlra aksine liks ve moderndir.

NESE RESTAURANT

~——

Sekil 56: Nese Restaurantinin logosu

Logosu beyaz zemin {iizerine yilizen mavi balik simgesi ve baligin i¢inde

biylk harfler ile meyhane-restoranin ismi bulunmaktadir. Mavi renk denizi, tazeligi
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ve huzuru temsil etmektedir. (Arslanturk, 2008: sayfa 6) Ylzen balik simgesi
baliklarin tazeligini vurgulamis, baligin altindaki deniz dalgalar1 da bunu
desteklemektedir. Logoda meyhane oldugunu gdosteren simge veya yazi

bulunmamaktadir.

Tablo 25: Nese Restaurant Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Balikk ana | Nese Restaurant Logo Yerli
yemekli

Meyhane-

restoran

Kiy1 Restaurant Logosunun Coziimlenmesi:

Kiy1 restoran Yeni Lefke’de bulunmaktadir. Sahil kenarinda bulunan bu
restoran geleneksel meyhaneden modern meyhane-restorana gecis yapmis bir
isletmedir. Miisterileri yerli ve yabanci turistlerdir. Balik ve meze tiirli meyhane-

restoranidir.
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Sahil kenarinda bulunan bu meyhane-restoran modern yapisiyla geleneksel
meyhane 6zelliginden uzaktadir. Liiks masa sandalyeler ve masa dizilimi, kullanilan

su kadehleri bunu vurgulamaktadir.
,@h

Sekil 58: Kiy1 Restaurantinin logosu
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Logosunda balik figiirii ve yazilar bulunmaktadir. Logonun en iistiinde baliga
benzeyen bir figlir ve bunun balik ana yemekli meyhane-restoran oldugunu gosteren
fish (balik) yazis1 bulunmaktadir. Diger yazilar ise biiyiik harfler ile Kiy1 Restaurant
yazisidir. Burada ise restoranin ismi On plana ¢ikarilmasi istenmistir. Meyhane

oldugunu gosteren yazi ya da simge bulunmamaktadir.

Tablo 26: Kiy1 Restaurant Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Balik ana | Kiy1 Restaurant logo Yerli
yemekli

Meyhane-

restoran

Kdrfez Restaurant Logosunun Cézimlenmesi:
Bu meyhane Yeni Iskele’de bulunmaktadir. Kirmiz et ve meze tiirii meyhane-

restorandir. Miisterileri yerli ve yabanci turistlerdir.
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Sekil 59: Korfez Restaurantinin i¢ mekan goriintiisii

I¢ yapisi ve masa diizeniyle meyhaneden restorana evrilmistir. Liiks masa,
sandalyeler ve masada bulunan tabak c¢atal bigak dizilimi ve su kadehleri bunu

desteklemektedir.

Kor /ﬁaz

Sekil 60: Korfez Restaurantinin logosu
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Logosunda herhangi bir simge yada figlr bulunmamaktadir. Yaz1 olarak da
restoranin ismi bulunmaktadir. Korfez ismi mavi ve daha koyudur. Goriintiisii ise su
ile yazildigin1 gostermektedir. Mavi renk denizi, huzuru ve tazeligi anlatir
(Arslantiirk:2008:sayfa 6). Restaurant yazisi ise daha soluk ve kii¢iik yazilmistir.
Burada istenilen korfez yazisinin 6n plana ¢ikmasidir. Logoda meyhane oldugunu

gosteren simge veya yazi bulunmamaktadir.

Tablo 27: Korfez Restaurant Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Balik ana | Korfez Restaurant | Logo Yerli ve
yemekli Yabanci
Meyhane-

restoran

Karsel Restaurant Logosunun Cézimlenmesi:
Karsel meyhanesi Yeni Iskele’de bulunmaktadir. Balik ve meze restoranidir.

Miisterileri yerli ve yabanci turistlerdir. Geleneksel meyhane kultiriine drnektir.
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Sekil 61: Karsel Restaurantinin i¢ mekan goruntusu

Yapisi geleneksel meyhanelere uygun olarak masa ve sandalyelerden

olugmaktadir. Ayrica sahil kenarinda olmasi ayr1 bir meyhane havasi katmaistir.

"Sinee 157

Sekil 62: Karsel Restaurantinin Logosu

Logosunda sahil kenar1 meyhanesi oldugunu vurgulayan bir tema

bulunmaktadir. Logonun arka planinda soluklastirilmis denizin altindan bir resim
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bulunmaktadir. Bunun anlami denize yakinligim1 ve taze balik meyhane-restoran
oldugunu gostermektedir. Kilig balig1 ve ¢apa da bu yorumu desteklemektedir. Yazi
olarak, el yazisiyla restoranin ismi yazilmistir. Yazilarin dalgali olmasiyla deniz
igersindeki harflerin dalgalanan yosunlar gibi gosterilmek istendigini isaret eder. Son
olarak da Ingilizce “since 1987” (1987 den beri) ifadesiyle ne kadar tecriibeli
oldugunu gostermistir. Meyhane oldugunu ifade eden simge veya yazi

bulunmamaktadir.

Tablo 28: Karsel Meyhanesi Gosterge Tablosu
Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Balik ana | Karsel Meyhanesi Logo Yerli ve
yemekli Yabanci
Meyhane-
restoran

Garavolli Bar-Restaurant Logosunun Cézimlenmesi:
Kibris Tiirklerinin salyangoza verdigi isim garavollidir. Ismini de buradan
almaktadir. Garavolli bar-restoran Yeni Iskele’de bulunmaktadir. Meniisiinde kirmizi

et yemekleri ve yerel kiiltiirel yemekler bulunmaktadir. Miisterileri yerli turistlerdir.
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Sekil 63: Garavolli Bar-Restaurant i¢ mekan gorintisi

Yapis1 geleneksel meyhane kiiltiiriine uygun salag masa ve sandalyelerden

olusmaktadir. Masalarda bulunan hazir raki bardaklar1 bunu desteklemektedir.

Sekil 64: Garavolli Bar-Restaurantinin Logosu

Logosunda salyangoz figiirii ve yazi bulunmaktadir. Yazida restoranin ismi
bulunmaktadir. Yerel halk salyangoza garavolli dedigi ve meyhanelerde tiiketilen bir
et tiri oldugundan simgesinde bulunan garavolli restoranin ismini sembolize
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etmektedir. Isminden dolay1 burada yerli halkin yerli yemeklerini bulabilecegi de

anlasilmaktadir. Meyhane oldugunu gdsteren yazi veya simge bulunmamaktadir.

Tablo 29: Garavolli Bar-Restaurant Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Yerel ev | Garavolli Bar- | Logo Yerli

ana Restaurant

yemekli

Geleneksel

meyhane

Bizim Ahir Meyhane Logosunun Co6ziimlenmesi:
Bizim Ahir meyhanesi Lefkosa’da bulunmaktadir. Miisterileri Tiirk ve Rum
yerel turistlerdir. Meniislinde kirmiz1 et ve mezeler bulunmaktadir. Logosu Kibris’in

her iki kismina hitap etmektedir.
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Sekil 65: Bizim Ahir Meyhanesinin i¢ mekan goriintiisii

Ic yapist geleneksel meyhane Kkiiltiiriine goére diizenlenmistir.
Duvarlardaki resimler, salas masa ve sandalye, masa iizerindeki hazir raki bardaklar

geleneksel meyhane kiltiirii 6zelliklerini yansitmaktadir.

Sekil 66: Bizim Ahir meyhanesinin Logosu
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Logosunda bulunanlar; Kibris haritasi, Karpaz Essegi sillieti ve hem Tiirkge
hem Rumca meyhane ismi bulunmaktadir. Karpaz Essegi siliieti; Kibris’a 6zgiin bir
essek tiirti olarak Kibris’in kiiltlirel unsurunu yansitmaktadir. Kibris haritasi iizerinde
Tirk¢e ve Rumca meyhanenin ismi yazmaktadir. Meyhane ismi biiyiik yazilarak
meyhanenin ismini vurgulamaya calisilmistir. Tiirk¢e ve Rumca yazilarin arasinda
bir cizgi bulunmaktadir. Bu ¢izgi Kibris’in ikiye boldiigii siir ¢izgisi olarak
gosterilmistir. Logoda meyhane yazisi haricinde meyhane oldugunu gosteren

unsurlar bulunmamaktadir.

Tablo 30: Bizim Ahir meyhanesi Gosterge Tablosu

Gosterilen | Gosterge Gosteren Miisteri Tipi
Kirmiz1 Et | Bizim Ahir | Logo Yerli ve
ana Meyhanesi Yabanci
yemekli

Geleneksel

meyhane
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Bolum 4

METODOLOJI

4.1 Calismanin Amaci

Bu calismanin amaci Kuzey Kibris'da bulunan meyhanelerin logolarinin
incelenmesi ve meyhanelerde bulunan ortak 6zelliklerin dikkate alinarak geleneksel
meyhane unsurlarinin, restoran-meyhane unsurlarinin ortaya konularak meyhanelerin
siniflandirilmas: ve bu unsurlarin meyhane logolarinda Gostergebilimi agisindan
yorumlanmasidir.

Bir inceleme yoOntemi araci olarak Gostergebilim, gosterge adi altinda
isimlendirilen birimlerin birbirleriyle iligkileri sonucu olusur. Gostergenin kendi
icinde iki yonlii birlikteligi bulunur. Gostergenin bir yonii bir ime uzanirken diger
yonii de kavrami igaret eder. Bunlara gosteren ve gosterilen denir. Bu birliktelik
cagrisim iligkisiyle kurulur. Cagrisimsa kullanilan kelimenin ya da simgenin
animsanmaya c¢alisildigi andaki hafizada olusturdugu kavrami olusturur. Tezde,
biitlin bu iligkiler dahilinde Kuzey Kibris’ta bulunan balik ve kirmizi et
meyhanelerinin adlarmin, logolarinin ve tabelalarmin seslendigi hedef miisteri
kitleleri baglaminda olusturduklart geleneksel meyhane ve restoran-meyhane
ozelliklerinin belirlenmesi, tanimlamalarinin yapilmasi ve turizme etkisini bir kultdr

incelemesi olarak yapilmasi hedeflemektedir.
4.2 Arastirmanin Onemi

Bu ¢alisma hem Tiirkiye hem de KKTC genelinde bir ilk olmasinin yani sira

genel olarak da meyhaneler iizerinde az sayida ¢aligmanin bulunmasi, ozellikle
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meyhane/taverna gibi insanin medeni hayata gec¢isinden bu yana var olan bu
yapilarin yeterince arastirilmamasi tezin énemini arttirmaktadir. Kibris genelindeki
meyhaneler ve meyhane-restourantlarin turizme nasil bir katkida bulundugu. Kibris
meyhane kiiltiiriinii nasil korudugunu ve kiiltiiriinii nasil yansittigini gostermektedir.
Bu tiir yerlerdeki logo ve afislerin turistlerin zihninde ne gibi etkileri olusturarak
mekana davet ettigini gosteren yapilarin incelenmesi yine mayhane turizminin
miisteri profilinin anlasilmasim1 saglayarak Kuzey Kibris’in ekonomisine katki
saglayan miisteri kaynaklarinin tespit edilmesi de calismanin bir diger onemidir.
Ayrica Kuzey Kibris’ta miisteri-meyhane iligkisiyle sekillenen meyhane kiiltiiriinden
hareketle degisen meyhane Kkiiltiiriiniin tespiti saglanarak Kuzey Kibris meyhane
turizminin Akdeniz meyhane turizmi icindeki yeri ve 6nemi de go6zler 6nilne
serilmesi ¢alismay1 degerli kilan bir diger 6zelligidir.
4.3 Cahsmanin Evreni ve Orneklemi

Calisma evreni meyhane gelenegi, 6rneklemi Kuzey Kibris Turk Cumhuriyeti
meyhanleridir. Kuzey Kibris’ta bulunan doksan adet meyhanelerden otuzu ele
alinmistir. Meyhanelerin se¢ciminde anlamli yorumlanabilir restoran ve meyhaneye
uygun olan kriterler {izerinden secilmistir.
4.4 Veri Toplama Araci

Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti’nde doksan adet meyhaneler logolar internet
adresleri lizerinden toplanildi. Logalarinda meyhanelerin logolariyla i¢ mekanlarin ve
yiyecek iceceklerin iliskilerine gore otuz meyhane incelemeye alindi. Gostergebilim
acisindan yorumlanabilir Ozelliklere sahip olan meyhane ve restoran-meyhanler

secildi.
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4.5 Veri Toplama Stresi

Veri toplama siireci alti ay slrmiistiir. Bu c¢alisma 21 subat 2021 de

baslanilmis ve 21 agustos 2021de sona ermistir.
4.6 Veri Analizi

Verilerin analizi Gostergebilim  kriterleri ile yorumlanmistir. Aranilan
Ozellikler geleneksel meyhaneler ve meyhane-restoran olarak iki baslik altinda
incelenmistir. Arastirma Gaostergebilimin temeli olan gosterge, gosteren ve gosterilen
ile ti¢ temel Oge ile birbirilerine olan baglantilar1 ve yliklenilmek istenilen anlamlara
ulasilmaya calisilmistir. Tesadiifi olmayan 6rnekleme yontemlerinden amaci olan ve

yorumlamaya agik 6rneklem metodu kullanilmistir.
4.7 Calismanin Simirhliklar:

Tez, Kuzey Kibris meyhanelerini incelemektedir. Miisteri-meyhane kulturt
iliskisinin ve KKTC’nin geleneksel meyhane kiiltiiriiniin korumasi agisindan
arastirilmis olup, Kuzey Kibris’in turistik bolgelerinde yer alan meyhanelerle, yerli
halkin yogun yasadig1 bolgelerdeki meyhaneler incelenmistir. Meyhanelerde bulunan
logolar, tabelalar ele alinacak sinirliliklardandir. Bunun yanisira logo ve tabelalarla
ilgili ulagilan yorumlamalar meyhanelerin diger dinamikleri olan yeme-igme Kulttru
ile de kiyaslamaya gidilerek geleneksel meyhane ile restoranlasan meyhane

arasindaki fark belirlenecektir.
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Bolim 5

YORUMLAMA VE BULGULAR

5.1 Kibris Meyhanelerinin Ozellikleri

5.1.1 Geleneksel Meyhane Ozellikleri

Osmanli doneminde masa ve sandalyeler olmadan sofralar kurulur, bu
sofralarda yerde oturulur ve adina da ¢ilingir sofrasi denilirdi. Sofralardan masalara
gecisi, meyhanelerden restoran- meyhaneye gegisin baslangici olarak gorebiliriz.
Geleneksel meyhane; ge¢misteki meyhanelerin 6zelliklerini tasiyan igerisinde salas
masa ve sandalyeler bulunan Tiirk kiiltiirii agisindan raki, Kibris kiiltiirli a¢isindan
raki, uzo, zivania gibi ickilerin mezeler esliginde icilen yerler olarak tanimlayabiliriz.
Salas meyhane acisindan Kibris geleneksel meyhanelere bakildiginda sandalyelerin
genellikle hasir sandalyeler oldugu tespit edildi. Geleneksel meyhanelerin en goze
carpan unsuru bu masa ve sandalyelerdir. Zeki Altan’in yazmis oldugu bir makalede;

“Eskiden meyhaneler giris kapisinda igki reklamlari, meyhanenin ismini
gosteren tabella, musluklu bir fi¢1 ile belli oluyordu. Bir¢ok kisinin de
belirttigi gibi meyhaneler Islam dinince kutsal sayilan yerlerden yaklasik 100
metre kadar Otesinde bulunuyordu. Genelde kose, kenar yerlerde kurulan
meyhanelere girildigi zaman hemen 6nlimiizde tahtadan veya ayaklar1 demir
istii teneke masalar, etrafinda ahsap Kibris'a 6zgii hasir sandalyeleri bulunan
salon geliyordu. Bazi masalarin iizerinde Ortli vardi, Ortiiler genellikle rum
meyhanelerinde bulunurdu. Genellikle mavi beyaz satrang desenliydiler. O
donemde bu tip satrang desenli ortlilere "alt1 telli" denirdi. Alt1 telliler el ,
tezgahlarinda dokunup Cuma pazarlarinda (20 arsin) toplarla satilirdi. Alti
telli kiiciik satran¢ desenli olanlara denirdi. Bunlar temizlik islerinde
kullanilirdi. Masalara ise 2 cm biiylikliigiinde satrancli olanlar konurdu.
Masalarin iizerinde genelde hicbirsey bulunmazdi. Masalarin arka kisminda
hasirdan taburelerin yer aldigt "BANGO" bulunurdu. Burasi bango basi
icenler i¢indi. Bango ilizerinde ufak cay fincani tabaciklarin igerisinde siirekli
olarak kuru meze bulunurdu. Tabaklarin iginde guru pakla, basadembo
(gavrulmus gabak cekirdegi), leblebi ve badem doluydu.”’(Zeki, A.s.21-29)

88



Yukarida gordiigiiniiz hasirdan yapilmis bu sandalye genel olarak geleneksel
meyhane Kkiiltliriinii yansitmaktadir. Arastirmadaki geleneksel meyhanelerde bu
sandalye en temel unsur olarak bulunmaktadir. Bir baska 6zelligi de masalaridir.
Masalarda yukardaki sandalyeye uygun sekilde salas masalardan olusmaktadir.
Sandalye ve masalardan sonra bu masalarin {izerinde bulunan geleneksel meyhane

unsurlarina gore dizilim gelmektedir.
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Yukarida gormiis oldugunuz resim, The Meyhane’'nin miisteri
bekleyen goriintiisiidiir. Fotografta dolmaya hazir raki bardaklar1 ve salag goriinlimlii
tahta masalar ve sandalyeleriyle geleneksel meyhane kiiltiiriinii agikga anlatan bir
resimdir. Daha onceleri meyhanelerde sarap kadehi ve sarap igilen yerlerdi ama
Osmanli yani Tiirk kiiltiiriinden sonra bu sarap aliskanlig1 degiserek raki bardaklari
ve raki igilen meyhaneler olmaya basladi. Arastirmadaki geleneksel meyhaneler
sunlardir;

e Ayandon meyhanesi

e MUZE’de Meyhane
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e ilker’in Meyhanesi

e RakiMiiren

e Meclis-i MEYHANE

e Bildigin Meyhane

e Meyhane Muzeyyen

e Aksamci Meyhanesi

o Keyf-i Sefa Meyhane

e THE meyhane

e Tinigiridis Meyhanesi

e Magdurlar meyhanesi

e Iskele Balik Evi

e Karsel Meyhanesi

e Bizim Ahir meyhanesi

Bu meyhanler geleneksel meyhanelere uygun 6zellikleri tastyan meyhaneler

olmuslardir. Geleneksel meyhanelerin logolarinda genellikle raki bardaklari, meze
tabag1 ve mavi renk bulunmaktadir. Bazilar1 Kibris kiiltiiriine odaklanirken bazilar
meyhane gelenegini Osmanliya dayar. Gelenegini Osmanli’ya dayayanlarda Osmanl
figiirleri bulunmaktadir. Bunlarin baginda hat sanati simgileri bulunmaktadir.
Meyhane isimleri logolarda genel olarak biiyiik yazilmistir. Bu da bize meyhane
isimlerini vurgulamak istendigini gosterir. Geleneksel meyhane logolarida tercih
edilen renk mavidir. Mavi rengin iki anlami bulunmaktadir. Biiylik firmalarin
logolarinda da bulunan bu renk herkese en basta huzur vermesinden dolay1 kullanilir.
(Arslantepe 2018: s.6) Meyhanelerde de bu 6zellik kullanilmak istenmistir. Bir diger
kullanilma geregi de meyhanenin balik meyhaneleri olmasi ve renk baglamiyla

denizi, tazeligi anlatmasindan dolayr kullanilmistir. Meyhane isimleri yerliligi
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vugulamak adina, bulunduklar1 yerin ismini alabildikleri gibi, sahiplerine gore anlam
tastyan isimler kullanildig1 da tespit edilmistir.

Geleneksel Meyhane Unsurlari:

1. Osmanliya kadar dayandirilan unsurlar:
e Raki
e Raki bardaklari
e Salas masalar
e Geleneksel kiyafetli insan figiirleri
e Fotograflar
¢ Osmanlica meyhane ismi
e Hat sanatiyla islenmis logo
e Altin rengi
e Zeki Miren, Miizeyyen Saner gibi Tiirk sanat miiziginin {inli

isimlerinin meyhane ismi olarak kullanilmasi

e Nazende, mesrep gibi Osmanlica kelimeler

2. Kibris Kiiltiiriine dayandirilan unsurlar:
e Raki, uzo veya zivania resimleri
e Raki uzo veya zivania bardaklari
e Salas masalar
e Hasir sandelyeler
e Geleneksel kiyafetli insan figiirleri
e Fotograflar
e Garavolli, ayandon gibi Kibris kiiltiiriine dayali kelimeler

e Kibris kiiltiirline ait nesnelerin logolara yerlestirilmesi
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e Aytotora gibi meyhanenin bulundugu yerin eski Rumca karsiligiyla
meyhanenin isimlendirilmesi

e Kibris Tiirkgesiyle yazilan meyhane isimleri

e Meniilerde yerli yiyecek ve iceceklerin yer almasi
5.2 Restoran-Meyhane Ozellikleri

Restoran-meyhaneler; sofradan masaya gecis yapilarak restoranlasmanin

baslangict yapilmis olmustur. Geleneksel meyhanelerin aksine daha modern masa
sandalyeler ve masalarda dizili gatal bigaklar ve i¢yap1 dizaynlariyla bu meyhaneleri
restoran-meyhane olarak tanimlayabiliriz. Bu arastirmadaki restoran-meyhaneler bu

ozellikleri ¢cok giizel bir sekilde gdstermektedir.
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Sekil 69: Nazende restoran-meyhanesi i¢ gorintusu
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Yukarida gordiigiiniiz bir restoran-meyhane Ornegi Nazende restoran-
meyhanesine aittir. Goriildiigii gibi modern sandalye ve masalar, masa ortileri ve
masalarin dizilimiyle modern bir restoran1 andirirlar. Ig¢yapisinin dizayn1 da bu
tanima uymaktadir. Restoran-meyhanelerde masalardaki hazir raki bardaklarinin
yerini su kadehleri almis ve catal bigak dizilimi ile de gelencksel meyhane
Ozelliklerinden uzaklasmislardir.

Restoran-meyhanelerin  logolarinda ise modern unsurlar kullanilarak
geleneksel meyhane kiiltiiriinnden uzaklastiklar1 gériilmektedir. Logolarinda modern
tabak ve catal simgeleri, sarap, bira veya sampanya kadehleri bulunmaktadir. Yazi
sekilleri, restoran isimleri genellikle biiyiik yazilarak restoranin ismi vurgulanmak
istemistir. Renk olarak da genellikle mavi se¢ilmis bu da bize huzuru ve balik mi1
kirmizi et mi ayrimini yapmamizi saglamistir. Restoran-meyhanelerin logolarinda en
temel unsur ise Ingilizce restaurant yazismin kullanilarak evrensel dili kullanmaya
calismalar1 olmustur. Restoran-meyhane 6zelliklerini tasiyan meyhaneler sunlardir;

e Peri’s Fish Restaurant

e Othello Meze Restaurant

o Castello Restaurant ve Bar

e MARINERO Restaurant

e Incir Alt1 Meze Restaurant

e CENAP Restaurant

e Mesrep meyhane

e @iiler’s Fish Restaurant

e Nazende Restaurant & Ocak basi
e Aspava Restaurant

e Nese Restaurant
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e Kiy1 Restaurant

e Korfez Restaurant

e @Giiler’s Fish Restaurant
e Garavolli Bar-Restaurant

5.3 Restoran-Meyhane Unsurlari

e Ingilizce Restaurant isminin meyhane adina eklenmesi

e Meyhane isminin Ingilizce olmasi

e Modern masa ve sandelyeler

e Logonun temel figurlerinin gatal-bigak olmasi

e Yiiksek topuklu kasin ayakkabisi gibi modern hayata dair neslerin yer almast

e Meyhane isimlerine “bar”, “pup” gibi farkli kiiltlirlere seslenen isimlerin
eklenmesi

e Modern restorani andiran i¢ mekanlar

e Meniilere farkl kiiltiirlere ait ya da modern diinyanin klasik yemeklerinin

eklenilmesi.

5.4 Geleneksel Meyhane ve Restoran-Meyhanelerin Ortak Kulturel

Ozellikleri

Aragtirmadaki geleneksel meyhane ve restoran meyhanelerin bazi ortak
ozellikleri de bulunmaktadir. Genellikle mangal ve kizartma tiirii yemekler yapilan
bu meyhane ve restoranlarda ana yemegin yaninda servis edilen bazi ortak mezeler
bulunmaktadir. Ana yemek kirmizi et olsun ya da balik olsun degismeyen seyler bu
mezeler olmustur. Mezeler Kibris, Tiirk kiiltiirii mezeleri ve yoresel lezzetlerden
olugsmaktadir. Bazi Geleneksel Meyhaneler ve Restoran-Meyhanelerin isimlerini

sahiplerinin isminden ya da bulunduklari kasaba veya ilgenin isminden aldiklar
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gdriilmiistiir. Bu isimler bazen Rumca da olabilmektedir. Bazen de Ilkerin Yeri gibi
verya Yorgo Kasap restoran gibi sahis isimlerinden almislardir. Logolarda genel
olarak mavi renk kullanilmis isimler biiyiik harflerle yazilmis ve balik figiirleri ve

deniz simgeleri kullanilmistir.
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Bolim 6

TARTISMA, SONUC VE ONERILER

6.1 Tartisma ve Sonu¢

Yapilan bu aragtirma ile Kuzey Kibris’da bulunan doksan meyhanenin otuzu
lizerinden yorumlama yapilmistir. Yorumlanan bu meyhanelerin genel 6zellikleri ve
logolarin yorumlanabilir olmasindan dolay1 se¢ilmistir. Meyhanelerde bulunan ortak
ozellikler dikkate alinarak geleneksel meyhane unsurlari, restoran-meyhane unsurlari
ve bu unsurlarin meyhane logolarinda gosterge bilim acisindan incelenebilirlik
durumuna gore meyhaneler simiflandirilmistir. Ayrica meyhanelerde kirmizi et ve
balik meyhanesi unsurlar1 aranmistir. Bu unsurlar acisindan meyhane logolarinda
nasil algi olusturuldugu arastirilmistir. Logolar kendi iginde simgeler, renkler, yazi
cesitleri, yaz1 biiylikliigii ve kiiciikliigli ile logolardaki anlatilmak istenilen hedefler
siniflandirilarak incelenmistir.

KKTC’deki meyhanelerin miisteri tipi genellikle yerli halktir ve bu yiizden
geleneksel meyhane Kkiltlriinii  koruyor oldugu goriilmistir. Bu baglamda
arastirmamiz ve incelemelerimiz sonucunda karsimiza iki c¢esit meyhane tipi
cikmistir. Bunlar geleneksel meyhane 6zellikleri tagiyan meyhaneler ve digerini de
restoranlagsan restoran-meyhaneler adi ile tanimlamistir. Girne limani1 gibi bazi
mekanlarin az da olsa uluslararast bir turizme sahip oldugu, dolayisiyla meyhane
miisterilerinin de uluslararas1 bir 0Ozellie sahip olmast nedeniyle geleneksel
meyhanenin yerini restoran-meyhane olarak adlandirdigimiz isletmelere biraktigi

tespit edildi. Bu temel etken nedeniyle geleneksel meyhanelerin 6zellikle raki temali
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logolar1 segtigi; restoran-meyhanelerin de restoran anlamina isaret eden catal ve
bigakli logolar: tercih ettigi goriildii. Kuzey Kibris meyhaneleri hakkinda Zekai
Altan’nin 1989 yilinda, Kibris Meyhane Kiiltiirii ve Ayse Dalyan’nin 2019 yilinda
Kibris Meyhaneleri ve Mezeleri adli calismalari disinda bir ¢alismaya
rastlanmamustir. Yapilan bu galismalar genellikle Kuzey Kibris meyhane kiiltiirtiniin
tarihgcesinden ve yemek kiiltiiriinden bahsetmektedir. Kuzey Kibris meyhane
kiiltiirtiniin, Kibris geleneksel gastronomi kiiltiiriinii siirdiiriilebilir olmasinda biiyiik

katki saglamaktadir. Yapilan bu calismalar bu anlamda yeterli degildir.
6.2 Oneriler

Kibris’in mezelerinden Ispanyollarin tapaslarma kadar Akdenizin tarihi
koklere dayanan bir meyhane kiiltiirii bulunmaktadir. Eski Mezepotamya’ya kadar
gidebilen bu kokler pek c¢ok uluslu ve pek cok Kkiiltiirli olmasi agisindan
aragtirmacilarin  biitiinciil bakisagisiyla yapacaklar1 incelemeleri beklemektedir.
Meyhaneler tizerine kisith sayida yapilan arastirma bu tez ¢alismamizda karsilasilan
en biiyiik zorluklardan olmustur. Bu nedenle basta ulusal meyhanecilik, sonrasinda
da uluslararas1 meyhane kiiltiirii arastirilmalidir. Dolayisiyla gastronomi turzimine
katki saglayan meyhaneciligin kiiltiirleraras1 etkilesimi de bu yolla tespit
edilebilecektir. Kuzey Kibris meyhane kiiltiiriiniin Turizme ve gastronomi kulturine
biiylik katkilar1 gbz oniinde tutularak bu tiir ¢calismalar genisletilmeli isletmecilerin
ve miisterinin arz, taleblerine ve memnuniyetlerine yonelik gerek isletmecilerle gerek
miisterilerle goriisme yontemlerine dayali ¢aligmalar yapilmalidir. Bu caligsmalar
sayesinde meyhane kilturtnd ve geleneksel gastronomiye ait birgok bilgiyi literatire
katacagi ve geleneksel meyhane kiltirind koruyarak tescilletme yoluna gidilmeli ve
cografi isareti alinan hellim gibi “Geleneksel Kuzey Kibris meyhane Kiiltiirii” adi ile

temel Ozellikler belirlenmeli ve uluslararast mecrada bu oOzellikler bir kultir ve
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Turizm unsuru olarak tanitilmalidir. Boylece geleneksel meyhane kiiltiirii ile KKTC

Turizmi gelistirilmelidir.
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